UC lay organizations hold 20th Congress іп Regina 


By Marco Levytsky 

The Ukrainian Greek Catholic 
Church is very much alive in the 
home country, however, work is 
needed to ensure its future here 
Bishop Michael Wiwchar, Eparch of 
Saskatoon, told delegates to the 20th 
Congress of Ukrainian Catholic lay 
organizations held in Regina, July 
5-8. 

“Tf we pass on to our children just 
the shell of our faith, they will not 
stay. But if we pass on our faith, they 
will stay,” he said. 

“You are all apostles — get to 
work,” Bishop Michael added. 

A total of 340 participants were 
registered for the congress, accord- 
ing to the verification committee’s 
report. This included 241 partici- 
pants from the Ukrainian Catholic 
Women’s League of Canada, 83 par- 
ticipants (including clergy) for the 
Ukrainian Catholic Brotherhood of 
Canada (61 of which were del- 
egates) and 16 for the Ukrainian 
Catholic Youth of Canada. 

The congress opened July 5 with 
a session attended by all participants 
in which Sister Theodosia, SSSJ, 
Administrator of St. Josaphat’s 

Home in Saskatoon delivered the 
keynote address. 

Sr. Theodosia’s theme focussed 
around the question of why — why 
Ukrainian Catholic are doing what 
they are. 

She invited participants to ask 
themselves what are their plans for 
their organizations and why. 

“Tf there is another answer than 
for the glory of God, than we have 
to rethink our strategy,” she said. 

She recalled the establishment of 
the Ukrainian Catholic lay organi- 
zation 60 years ago, noting that the 
founders had a purpose — to ensure 
that the Church was united and 
would be strong enough to preserve 
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the values and traditions of its peo- 
ple. 

The same goals apply to the fu- 
ture, only the challenges have 
changed, she noted. 

“Today, as when our organiza- 
tions were founded, we need a 
strong united people of God.” 

Sr. Theodosia, who also had just 
returmed from Ukraine, reflected on 
the Papal visit, noting the signifi- 
cance of the beatification of the 28 
Ukrainian Catholics by the Pope, 
June 27 in Lviv. 

“If we are looking for heroes, if 
our families are looking for exam- 
ples to follow, then we have been 
given them,” she said. 

Sr. Theodosia said she was par- 
ticularly moved by the turnout at the 
Beatification Mass, which was esti- 
mated at over 1 million by most ob- 
Servers, with some estimates run- 
ning as high as 1.5 or even 2 mil- 
lion. 

“Tt was, in my eyes, a miracle. 
Both the beatification and the mani- 
festation of the people,” she said. 

Sr. Theodosia added that some 
people in Lviv told her: 

“For us this is another Resurrec- 
tion. For us this is another Easter. 
For us this is something for us to 
pray in gratitude.” 

Outgoing Presidents Jayne Paluck 
of the UCWLC and Eugene 
Krenoski of the UCBC also deliv- 
ered greetings. 

Although participants spent most 
of the time at their individual organi- 
zational sessions, all members par- 
ticipated in a panel on futures, July 
6 


Panelists included Lesia Szwaluk 
and Rick Manti of the Ukrainian 
Canadian Congress, Oksana Bashuk 
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The Gala Banquet which closed off the 20th Congress of the lay organizations of the Ukrainian Catholic Church of Canada was highlighted by a 
display of traditional and historic Ukrainian costumes, which was presented by the Musée Ukraina Museum of Saskatoon. Pictured above are some 
of the historic costumes from the museum’s collection. Left to Right: 10th Century Prince Volodymyr the Great of Kyivan Rus with Princess Olha; 11th 
Century Prince Yaroslav the Wise of Kyivan Rus with his daughter, Anna Regina, Queen of France; 13th Century King Danylo of Halych-Volyn with 
his Queen; 18th Century Left-Bank Ukraine Hetman Pavlo Polubotok with his Hetmanivna. 


Мати Понтифіка була українкою 


Примітка редакції: Нижче подана стаття прий- 
шла до відома «Українських вістей» після відві- 
дин України Папи Ївана Павла Il. 

(Урядовий Кур'єр)  -15 червня. Як показують 
найновіші соціологічні дослідження, переважна 
частина українського суспільства позитивно 
ставиться до приїзду в Україну Папи Римського, 
вбачаючи у цьому велику подію. Тим паче, що 
Їван Павло II давно мріяв про те, щоб ступити 
на українську землю. Ї це зумовлене не якимись 
політичними мотивами, як намагалися доводити 
противники візиту, а пастирським покликанням 
і суто людськими почуттями. 

Про повагу Ївана Павла П до України свідчить 
хоча б той факт, що він залюбки говорить 
українською мовою. Під час своїх подорожей 
до різних країн світу він зустрічався з українською 
спільнотою. Зокрема, під час останньої своєї 
візити до Польщі він зустрічався з українцями у 
Варшаві та Кракові. 

Однією із сил притягання до України Івана 
Павла П є його спорідненість з українською 
землею. Ї цього він не приховує. Як пише доктор 
Їсидор Нагаєвський у багатотомній праці «Історія 
Римських Вселенських Архиєреїв», яка була 
видана спочатку в Римі, а згодом в Ївано- 
Фраківську, «Кардинал Войтила, (ще до обрання 


Папою), перебуваючи в США, вступив був до 
Українського Їнституту в Гарварді і в час своєї 
доповіді сказав, що його мама Емілія була 
«русинкою», тобто українкою, й своїй мамі він 
завдячує знання української мови. Матір'ю Кароля 
Войтили (нині папи Ївана Павла П) була Емілія 
Качоровська, яка померла коли Каролю було 8 
років». 

Українцям у діяспорі стало відомо, що в місті 
Пассаїку, США, живе один українець, лікар Борис 
Филипчак, посвоячений з Папою Їваном Павлом 
Il. i він на прохання автора вищеназваної праці 
розповів таке: 

«Що стосується Папи Ївана Павла II, то його 
матір була з нашого, руського роду. В тих 
часах коли царський уряд нищив унію на 
Холмщині, родина Качоровських переселилась 
до Галичини й осіла в місті Кракові. А Кароль 
Войтила був поляком і одружився з Емілією 
Качоровською. В домі Качоровських розмовляли 
двома мовами: польською і українською. Папа 
в тісних гуртах висловлювався, що його мама 
була русинкою, а від моєї дружини знаю, що 
вони були греко-католицького обряду, але згодом 
сполонізувалися». 

За матеріялами Координаційного центру УГКЦ 
з підготовки візити Папи Римського. 


Київ - одне з найдорожчих міст у світі 


(«Українська Правда») -У цьому році Київ 
вперше увійшов до списку найдорожчих міст 
світу. Згідно з щорічним дослідженням вартості 
життя компанією William М. Mercer в 2001 році 
Київ зайняв 21 позицію в переліку найдорожчих 
для життя міст світу. Минулого року Київ займав 
лише 47 місце за рівнем життя. Виявляється, 
що вартість життя у Києві можна порівняти з 
Чікаго, який випередив столицю України лише 
на одну позицію. 

Найдорожче місто світу як і раніше - Токіо, 
на друге місце вперше вийшла Москва, на 
третьому стабільно ось вже другий рік Гон- 
Конг. Санкт-Петербург цього року зайняв 7 


позицію, обігнавши на одну позицію Нью-Йорк. 

Дослідження проводилося в 144 містах світу, 
воно складається майже з 200 пунктів в кожному 
місті, включаючи ціну на житло, їжу, ОДЯГ, 
транспорт і розваги. Компанія, наприклад, 
приводить порівняльні дані вартості горнятка 
кави, квитків у кіно, ціни на гамбургер, вартості 
щоденної газети, проживання в готелі і плати 
за няню у Москві, Нью-Йорку, Токіо та Мексіко. 

Ці дані використовуються для допомоги 
міжнародним компаніям для визначення компен- 
сації виїзним працівникам. Дослідження показало, 
що в світі спостерігається поступове стирання 
різниці між життям в дорогих містах. 
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УКРАЇНСЬКА ФІРМА 


ROCK OF EUROPE 


Granite Monuments & Bronze Markers 
Пам'ятники з України та з інших країн 
Виготовляємо на замовлення 
Професійно виконуємо написи та різьбу 
Доступні ціни 


(416) 232-1250 


83 SIX POINT ROAD (SOUTH OF BLOOR OFF ISLINGTON) 
ey TORONTO, ON M8Z 2X3 


Se, СУСПІЛЬНА СЛУЖБА УКРАЇНЦІВ КАНАДИ 
ауто, UKRAINIAN CANADIAN SOCIAL SERVICES 
У 11717 - 97 St. Edmonton, АВ T5G 1Y3 
Ph.: 471-4477 Fax: 477-0617 E-mail:ucss@telusplanet.net 


UCSS -a non-profit organization, responding to the needs 
and interest of the Ukrainian Community 


ССУК - це добродійна, громадська установа, яка 
допомагає тим що потребують допомоги 


серед української громади 


UCSS is providing various services: 
«Проте visits, counselling and advice, 
einformation, referral and translation services, 
eaid in sponsorship of immigrants and refugees, 
eparcels and money delivered to Ukraine, 
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У Львові вшановували річницю 
відновлення Української Держави 


Галина Терещук 

(Радіо «Свобода»)--30 червня виповнилося 60 
років від дня проголошення у Львові Акту від- 
новлення Української держави. Виголосив цей 
документ у 1941 р. Ярослав Стецько - заступник 
провідника Організації українських націоналістів, 
прем'єр-міністр відновленої Української держави. 
Акт відновлення незалежності заскочив німецьку 
окупаційну владу і змусив її розкрити справжні 
пляни щодо України. Вже через кілька днів піс- 
ля проголошення Української держави гестапо 
заарештувало Степана Бандеру, Ярослава Стецька 
та інших членів уряду. 

Відзначення 60-х роковин від часу сформування 
українського державного правління як висліду 
проголошення акту відновлення української дер- 
жави у Львові пройшло досить урочисто. На 
площі Ринок, де й відбулося у 1941-му прого- 
лошення, відбулося святкове віче. Про український 
націоналістичний рух грунтовно говорили і 
доповідачі на науково-практичній конференції, 
яка відбулася в інституті народознавства. 

Увечері 29 червня 1941 року радянські війська 
покинули Львів. Наступного дня, на світанку, 
український батальйон «Нахтігаль» і кілька 
німецьких частин увійшли у місто. А вже увечері, 
на площі Ринок, відбулися національні збори, 
скликані групою Степана Бандери. На них було 
ухвалено текст проголошення незалежності, а 
також декрет, яким Ярослава Стецька було 
призначено головою уряду. 

У акті відновлення Української держави сказано: 
«Волею українського народу ОУН під проводом 
Степана Бандери проголошує відновлення Україн- 
ської держави, за яку поклали свої голови цілі 
покоління найкращих синів України». На зборах 
у Львові були присутні двоє німецьких офіцерів. 


Це й дало можливість вважати, що нібито, німці 
дали згоду на це проголешення. Насправді 
німецька влада була заскочена актом відновлення 
незалежності Української держави. Степан Бан- 
дера тоді заявив: «Даючи розпорядження, я не 
спираюся на жодний доказ, ні на жодну згоду 
німецьких чинників, а тільки на мандат, який я 
отримав від українців». Аби зупинити українську 
ініціятиву, німці заарештовують Степана Бандеру, 
Ярослава Стецька та інших українських діячів. 

«Акт проголошення ніколи не був відкликаний, 
а відновлена цим актом державність ніколи не 
самоліквідувалася» - зазначив під час урочистого 
заходу, який пройшов у Львівському оперному 
театрі виконувач обов'язків голови Українського 
державного правління Богдан Федорак зі 
Сполучених Штатів Америки. В інтерв'ю для 
радіо «Свобода» він сказав: 

«Не всі чиновники є співучасниками святкувань 
нашої визвольної боротьби 40-50 років. Однак 
навіть ті, хто беруть участь ховаються за певні 
фасади. Бо вважаючи УРСР як державу і гово- 
рячи про вітчизняну війну, і водночас згадуючи во- 
їнів ОУН-УПА це не є чесно у ставленні до них». 

До речі, урочистості у Львові пройшли за 
активної участі представників місцевої влади. 
Нині львівські владоможці, задля зміцнення свого 
авторитету серед місцевого населення, часто 
звертаються до трагічної історії національно- 
визвольних змагань, послуговуються іменами 
героїв України, оголосивши на них навіть своєрід- 
ну монополію. Водночас офіційний Київ, в особі 
президента та парляменту, і досі не спромігся 
переглянути ще радянських, компартійних пог- 
лядів на чимало подій з української історії. У 
тому числі і на Акт проголошення Української 
держави 30-го червня 1941 року. 


Блок «Наша Україна» має бути 
сформований у вересні 


(Українська правда)  Політрада Народного Руху 
України ухвалила рішення про продовження пере- 
говорів і консультації з політичними силами 
щодо формування блоку «Наша Україна», які є 
для НРУ спорідненими ідеологічно та політичною 
орієнтацією. 

Політрада також визнала за необхідне інтенси- 
фікувати переговорні процеси з метою завер- 
шення формування виборчого блоку орієнтовно 
у вересні 2001 року. 

«Народний Рух України вітає заяву та звернення 
Віктора Ющенка від 16 липня ц.р., які прого- 
лошують початок давно очікуваного формування 
виборчого блоку правоцентристських партій. Рух 
розглядає це як втілення ідей і прагнень В'я- 
чеслава Чорновола, над здійсненням яких Рух 
наполегливо працював останніми роками», 
говориться у заяві Руху з приводу формування 
«Нашої України». 

«Рух поділяє основні цілі, проголошені у заяві 
та зверненні, вийти на вибори 2002 року широким 
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об'єднанням відповідальних перед народом 
політичних партій, мета яких - перемогти на 
виборах, щоби побудувати державу Українського 
народу, проводити відкриту, моральну і відпо- 
відальну політику, провести ефективні реформи 
в ім'я добробуту всіх людей в Українії, словом, 
щоби реалізувати українську мрію на українській 
землі. 

Основу блоку складають Народний Рух України 
разом з партнерами, Українським Народним 
Рухом, партією «Реформи і порядок», Конгресом 
українськи націоналістів. Ми вітаємо у цьому 
блоці всі партії й усіх політиків, які поділяють 
цілі, проголошені у зверненні та заяві Віктора 
Ющенка, хто готовий працювати в ім'я 
майбутнього України та українського народу. 

Вперше за роки незалежності України єдність 
правоцентристських політичних сил стає реаль- 
ністю. Це дає надію на перемогу української 
ідеї, української справи на виборах 2002 року». 


Філарет благословив 
першу акцію MHIT 


(«Українська Правда») - Владика Філарет благословив просвіт-- 
ницько-спортивну експедицію «Соборна Україна», ініційовану 
форумом національного порятунку з нагоди 10-річчя незалежності 
України та 800-річчя від дня народження Данила Галицького. 

Народні депутати України Анатолій Матвієнко (Голова УНП 
«Собор»), Костянтин Ситник (Голова Ради Старійшин УНП 
«Собор») та інші учасники експедиції були запрошені на зустріч 


з Патріярхом Київським і всієї України-Руси Філаретом. 
Під час зустрічі відбулась розмова, в якій Анатолій Матвієнко 


є 
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а FULL SERVICE ПОВНА ОБСЛУГА з розказав про цілі та завдання експедиції, показав Філарету булаву, 
Chequing Accounts Mortgages Чекові Р. Mop и яка, можливо, належала Богдану Хмельницькому, і яку учасники 
Jenn he oe coe Термінові Депозити Персональні Позички експедиції провезуть по всьому маршруту як символ сили та 
Member Card (Interac) Line of Credit ee ae a соборності Української держави. 

Master Card Travellers Cheques Мастер б = зано = «Разом з розповіддю про нашу Українську історію, ми несемо 
Children Accounts RRSP/RRIF Дитячі Рахунки оо о Україною слово правди і єдності. Завершиться спортивна частина 
New Canadian Accounts Mutual Funds RRSP, Mutual Funds 


експедиції у Кам'янці-Подільському засіданням круглого столу 
«Як народжуються і чому вмирають держави» і одним з важливих 
акцентів є духовність. Тому ми будемо говорити про об'єднання 
православ'я, єдину помісну православну Українську церкву. Тому 
і вмирають держави, що немає духовного єднання», - каже 
Анатолій Матвієнко. 


Рахунки для Новоприбулих 


Business Accounts Бізнесові Рахунки 


Car Leasing 


Come into So-Use Credit Union for all your financial needs 
Приходьте до Кредитової Спілки «СОЮЗ» щоб полагодити всі фінансові потреби 
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Breakthrough for Orthodox unification? | Synod announces creation of 


By Anna Vassilyeva, Keston News 
Service, July 25, 2001 

Ed. Note: This item came in just 
hours before this issue of Ukrain- 
ian News went to press. 

Following an agreement reached 
during a visit by a mixed delegation 
of the Ukrainian Autocephalous Or- 
thodox Church (UAOC) and the 
Ukrainian Orthodox Church of the 
Kyiv Patriarchate (UOC KP) to Is- 
tanbul between June12 and 14, the 
two sides have entered into an ac- 
tive dialogue aimed at unifying at 
least the two smaller of the three 
branches of Orthodoxy in the coun- 
try. 

Representatives of both churches 
recognised that there is already in- 
ter-communion between priests, and 
a similar relationship is under dis- 
cussion at an episcopal level. Al- 
though there are a number of points 
of disagreement, a joint commission 
is working to resolve them. 

The agreement, which was signed 
at the residence of Ecumenical Pa- 
triarch Bartholomew in Istanbul and 
has been circulated in the national 
media, sets out the aims of the ne- 
gotiation process: 

“We, representatives of two Or- 
thodox Ukrainian Churches, having 
met at the Ecumenical Patriarchate: 
Metropolitan Andrei of Lviv and 
Sokal and Archbishop Daniil of 
Rovno and Ostrozh of the Ukrain- 
ian Orthodox Church of the Kyiv 
Patriarchate; and Metropolitan 
Mefodi of Ternopol and Podolsk and 
Bishop Makari of Lviv of the 
Ukrainian Autocephalous Orthodox 
Church, in the presence of Metro- 
politan Constantine (Buggan) of 

Irinupolis from America, have, fol- 
lowing an exchange of views and 
opinions, and recognising the obli- 
gation and necessity of uniting with 
each other in order to achieve as an 
end result one united Ukrainian Or- 
thodox Church, resolved the follow- 
ing: 

1. Both sides have declared that 
there are no ideological differences 
between them as far as Orthodox 
theology is concerned. 

2. Representatives of the two 
churches, the UOC KP and the 
UAOC, should meet in Kyiv to dis- 
cuss the details and prospects for full 
unification of our two churches, as 
a first step towards unification of all 
Orthodox believers in Ukraine. 

3. To form a joint commission of 
the two churches, made up of: Met- 
ropolitan Andrei of Lviv, Arch- 
bishop Daniil of Rovno, Bishop 
Dimitri of Pereyaslav-Khmelnitsky, 
Metropolitan Mefodi of Ternopil, 
Metropolitan Andrei of Ivano- 
Frankivsk and Bishop Makari of 
Lviv, to discuss the details that may 
arise in the course of unification of 
the two churches, the UOC KP and 
the UAOC.” 

According to the agreement “the 
commission will work under the 
aegis of Archbishop Vsevolod of 
Skopelos (of the Ecumenical 
Patriarchate), who will keep the 
Ecumenical Patriarchate regularly 
informed of the results of the com- 
mission’s work. Both sides are 
obliged to realise the above-cited 
resolutions.” 

Speaking from Lviv on July 10, 
the same day bishops of the UAOC 
and UOC KP met in Kyiv Bishop 
Makari told Keston he regarded the 
key issue as “inter-communion be- 
tween the bishops”. He said that 
Metropolitan Mefodi and Arch- 
bishop Andrei represented the 
UAOC at the meeting. He had not 


attended because, he said, “he did 
not agree with the ban imposed by 
the UOC KP on those priests who 
had moved over to the UAOC”’. He 
said that if Patriarch Filaret did not 
lift the ban, he would withdraw his 
candidature for the joint commis- 
sion. 

On the same day, the secretary to 
Metropolitan Andrei (of the UOC 
KP), Father Volodymyr Bachinsky, 
confirmed to Keston that a dialogue 
had developed between the churches 
and also that, on June 24, a meeting 
had taken place in Ternopol as 
scheduled. In his opinion, there were 
currently no obstacles to unification 
of the churches. 

Bishop Makari and Fr. Volodymyr 
confirmed that priests of the VAOC 
and the UOC KP were practising 
inter-communion, which is also con- 
firmed by the UAOC Patriarchate. 

Bishop Makari sees an obstacle to 
the creation of a single church in the 
anathema pronounced on Patriarch 
Filaret. 

“We in the UAOC have not anath- 
ematised anyone, and if the Ecu- 
menical Patriarch can lift the anath- 
ema, then there will be no other ob- 
stacles.” 

After a period of waiting for the 
development of an active dialogue 
there was an initial visit to Kyiv, 
May 26-28 of this year of a joint 
delegation of the Moscow and Ecu- 
menical Patriarchates, as well as its 
previous meeting in the Swiss town 
of Zurich, in April. The delegation 
from Kyiv was made up of 
Archimandrite Athenagoras 
(Peckstadt), and an interpreter, 
hieromonk Шагіоп (Rudnik) from 
the Ecumenical Patriarchate; arch- 

priest Nikolai Balashov, secretary 
for inter-Orthodox relations in the 
Russian Orthodox Church, and 
Pyotr Lagovsky of the Department 
of External Church Relations from 
the Moscow Patriarchate. 

Although meetings with repre- 
sentatives of the UAOC and the 
UOC KP took place in hotel rooms 
where members of the delegation 
were accommodated, Archbishop 
Thor Isychenko of the UAOC 
thought that “there had been a vir- 
tual recognition of the Ukrainian 
churches by participants in the 
talks”, although, in an e-mail to 
Keston on June 5, he noted that this 
“had not been referred to in the of- 
ficial press releases of the Moscow 
Patriarchate”. 

All those interviewed by Keston, 
including Archbishop Ihor, were 
united in the view that a united 
Ukrainian Orthodox Church should 
be “independent and equal with all 
the Orthodox Churches throughout 
the world”. 

“Although,” writes Archbishop 
Thor, “representatives of the Mos- 
cow Patriarchate have carefully tried 
to propose autonomous status for the 
future church, this suggestion was 
immediately turned down by repre- 
sentatives of the Ukrainian 
churches.” 

Recently, Fr. Volodymyr and 
Bishop Makari confirmed that the 
Moscow Patriarchate was not tak- 
ing any role in the unification proc- 
ess. However, the Moscow 
Patriarchate did take part in the sub- 

sequent meeting that took place in 
Zurich, July 12-14, being repre- 
sented by Metropolitan Kirill, the 
head of the Department for Exter- 
nal Church Relations, and Fr. 
Nikolai Balashov. The UAOC and 
UOC KP were represented by two 
bishops each, the UOC MP by one 


bishop (Metropolitan Agafangel of 
Odessa), with Metropolitan John of 
Pergamon and Metropolitan Meliton 
of Philadelphia representing the 
Ecumenical Patriarchate. Several 
sources told Keston that the pres- 
ence of Viktor Bondarenko, the 
chairman of the Ukrainian govern- 
ment’s State Committee for Reli- 
gious Affairs, was vetoed by the 
Russian Orthodox Church. One 
source told Keston on July 20 that 
as a compromise, the ROC agreed 
to give three regions in western 
Ukraine — Lviv, Ternopol and 
Ivano-Frankivsk — to the UOAC 
and grant it autocephaly, and then 
to discuss the issue — as it was put 
— of unification over the next 20- 
30 years. Patriarch Filaret (accord- 
ing to the source) is out of question 
for the ROC and was not defended 
by the Ecumenical Patriarchate. The 
next meeting is to take place at the 
Ecumenical Patriarchate. 
Bondarenko is also reportedly try- 
ing to take part. 

Archimandrite Athenagoras 
Peckstadt, who was part of the Ecu- 
menical Patriarchate’s delegation, 
told Keston from Belgium on July 
24 that "по decisions had been taken 
at the meeting except to continue the 
dialogue and to take the next steps”. 
He declined to reveal the content of 
the discussions, but confirmed that 
the next meeting will take place “at 
the end of the summer”. 

“The ideal solution for all the Or- 
thodox Churches in Ukraine is the 
creation of a single, autocephalous 
Orthodox Church in Ukraine,’ 
Archimandrite Athenagoras 
Stressed. 

“This is what the Ecumenical Pa- 
triarch desires to see in the nearest 
future.” 

Keston also sought comments 
from Metropolitan Meliton about 
the course of the unification proc- 
ess, but he did not respond. 
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HELP US HELP THE CHILDREN - AIDONS LES ENFANTS - ПРИЯТЕЛІ ДІТЕЙ 


HELP US SEND AN ORPHAN TO CAMP 


This summer Help Us Help the Children, a project of Children Of Chornobyl Canadian Fund, will 
hold its sixth annual summer camp for orphans in Ukraine. Over 425 children, aged 12-18, from orphanages 
throughout Ukraine, will participate in the Help Us Help The Children Summer Camp 2001 - "Children 
for Children". Once again, the camp will be held in the town of Vorokhta, in the Carpathian Mountains. 
The program is designed to raise the children's awareness of the power they hold in shaping their lives. 
They will take part in workshops intended to develop their self-confidence, independence, team-work and 
self-esteem. Help Us Help The Children's North American and Ukrainian volunteers will continue to 
instill in the children an understanding of Ukraine's history and culture and to cultivate a sense of belonging 


Once again, we appeal to you to assist Help Us Help the Children and sponsor an orphan to Summer 
Camp 2001. It costs $160.00 for one child to attend camp. This includes their transportation to camp, 
accommodation, three meals a day, new shoes, socks, a hat, T-shirts, pants, towels, and hygiene items such 
as toothpaste and shampoo. With a minimum donation of $50.00_you will receive a picture of the child 
you helped sponsor and a thank-you letter from the child as well as a tax receipt. Please help us in creating 


I would like to donate (please circle): 


Please make cheques payable to Help Us Help the Children, and mail to: 
2118-A BLOOR ST. W., SUITE 200, TORONTO, ONTARIO, CANADA M6S 1M8 


or charge my credit card (please circle): 
Expiry date - 


Signature 


A tax receipt will be issued in Canada or the United States. If you have any questions, please call us at 
tel. (416) 604-4611 or fax (416) 604-1688 or send us an e-mail at: cccf@idirectcom 

Please visit our webpage at 2 
Charity Вед. #0877332-03 Bus. Reg. #13690 9538 RR 0001 


2 new exarchates for Ukraine 


(Ukrainian Greek Catholic Church Synod of Bishops)—His Beatitude 
Lubomyr Cardinal Husar, Major Archbishop of the Ukrainian Greek Catho- 
lic Church has announced that the Ukrainian Greek Catholic Church Synod 
of Bishopss created two new Exarchates (Administrative Regions) for 
Eastern Ukraine. The additional two new Exarchates will be named: Donetz 
and Odesa-Crimea. The two new Exarchates were created from the terri- 
tory of the Kyiv-Vyshhorod Exarchate, created in 1996. 

Exarchs (head of Exarchates) have not been named yet. “We hope to be 
able to name the Exarchs in the very near future. Our Bishops have cre- 
ated these two Exarchates to further assist in the pastoral care of our faith- 
ful in Eastern Ukraine,” Cardinal Lubomyr said. 

Thirty-one Bishops from Ukraine and abroad participated in the five 
day Synod which was convened on July 1 at a Divine Liturgy celebrated 
at Saint George’s Ukrainian Greek Catholic Cathedral in Lviv. 

The Synod has issued a letter to the faithful in which they emphasis the 
enduring value of the visit to Ukraine by His Holiness Pope John Paul II. 
“During the pastoral visit to Ukraine by the Holy Father he showed us the 
way in which we can find God, to confirm our love to Him and to our 
neighbors.” (Synodal letter) 

The Synodal Fathers accepted the final reading of the “Particular Canon 
Law” for the Ukrainian Greek Catholic Church. These canons are to com- 
plete or fulfill the general Code of Eastern Canon Law governing the 
Eastern Catholic Churches. 

A long-term general pastoral plan was presented to the Synodal Fa- 
thers. The plan will be based on Holy Scriptures, the Papal Encyclical 
“Tertio millenio ineunte” (Entering the Third Millennium), the pronounce- 
ments of the Pope John Paul П during his recent pastoral visit to Ukraine 
and will also draw upon the writings of the Servant of God Metropolitan 
Andriy Sheptytsky. “The leading thought throughout the pastoral plan is 
the sanctity of a united people”, with emphasis on the fundamental char- 
acteristics of the Church — unity and sanctity,” said His Beatitude 
Lubomyr. 

“We hope this pastoral plan will assist our faithful to live a full Chris- 
tian life,” he said. Also addressed in the pastoral plan will be a letter from 
the Synodal Fathers regarding priestly vocation and priestly life. 

Reports by the various Synodal Commissions were given. It was de- 
cided that these commissions would undergo restructuring over the next 
months. 

The Synodal Fathers also received a report regarding the preparations 
for the 3rd session of the Patriarchal Sobor to be held in the last week of 
June, 2002 in Lviv on the theme of the “Social Teachings of the Church”. 
It was. resolved that the Bishops should encourage the youth to take an 
active participation in this up-coming Sobor and as well as the World 
Youth Day, to be held next year in Toronto. 

“This has been a year full of God’s graces for our Church,” said His 
Beatitude Lubomyr. “We have had the privilege of welcoming Pope John 
Paul II to Ukraine. During Pope John Paul II’s visit 28 of our faithful, 
many of them who died as martyrs for their Christian faith in the last 
century, were declared blessed.” 
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Калина 
Перша Українська Кооператива 


Подарунки, 

Книжки, газети, 

Мистецькі вироби, картини, 
Вишивки, нитки, тканини, 
Касети, CD, відео фільми, 

Пачки і гроші в Україну, Росію, Польщу, Білорусію, Молдову. 
Асекурація на комерційні підприємства, приватні доми і речі. 
952 Main St., Winnipeg, МВ R2W 3P4 
Tel/Fax: (204) 582-2832 


У 
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WO 


вибір українських книжок, 
касеток, полотна і кераміки. 


For the best selection of 
Ukrainian books, cassettes, Easter 
eggs supplies, costume needs, 
embroidery supplies and gifts. 


MAIL ORDERS WELCOME 


КРАЇНСЬКА КНИГАРНЯ 
KRAINIAN BOOK STORE 


10215-97 ST. PO BOX 1640 
EDMONTON AB T5J 2N9 
Phone (780) 422-4255 || Fax (780) 425-1439 
e-mail: ukrbkst@telusplanet.net 


Visit our website: www.ukrainianbookstore.com 


Toll free: 1-866-422-4255 
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LAWYERS 
АДВОКАТИ 


Вгода & Company 


BARRISTERS AND SOLICITORS 


Шог Broda 


DENTURISTS 
ЗУБНІ ТЕХНІКИ 


CHEKERDA'S 
Denture Clinic Ltd. 
Rosslyn Shopping Centre 

Edmonton 


#103 -15333 Castle Downs Rd М СНЕК EEDA 


Edmonton, AB T5X 3Y7 13562 - 97 Street 
Ph.: (780) 456-9330 | Ph.: (780) 475-0011 


DOCTORS ДОКТОРИ 


Dr. BORYS HOSHOWSKY 
specializing in diseases of the EAR, NOSE & THROAT 
Appointment by referral 
Suite #101, 8330 Fairmount Drive 5.Е., Calgary, AB 

Tel.: (403) 640-1199 і 


PEDIATRIC DENTIST -- 


Dr. BOHDAN KUZYK 
PEDIATRIC DENTIST 
Suite 515, 10830 Jasper Avenue, Edmonton, Alberta T5J 2B3 


Tel.: (780) 428-7767; Fax: (780) 425-2329 
Говорю по українськи 


DENTISTS - ДЕНИСТИ | УСІ) САМ 
HAVE THIS 
SPACE! 


Call: 
(780) 488-3693 


ДИТЯЧИЙ ДЕНТИСТ 


песмезезєзм 


Dr. С. Fialka-Eshenko 


#110, 10910 - 105 Ave, Edmonton, AB Т5Н 013 


(780) 420-1510 


Wednesday afternoons & evenings 
Saturday appointments available 


Говоримо по-українському 
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У вбивстві Гонгадзе знову три версії 


(Українська правда) Генеральна прокуратура, 
виявляється, як і раніше відпрацьовує три версії 
вбувства Георгія Гонгадзе - побутову, професійну 
і випадкову, повідомив 20-го липня заступник 
Потебенька Олексій Баганець. Ї додав, що все 
ще не бачить причин для нової експертизи 
таращанського тіла. 

Після багатосерійних заяв, що суперечать одна 
одній, силовикам Баганця довелося виправдову-- 
ватися: виявляється, Генпрокуратура «жодного 
разу не говорила про те, що достовірно BCTaHOB— 
лено, хто скоїв убивство Гонгадзе, про те, що є 
виконавці і замовники». «Ми говорили: є версія 
про те, що Гонгадзе могли убити при випадковому 
контакті, коли він зупиняв машину і під'їзджав 
на ній додому». Про свякій випадок, навчений 
досвідом заступник генпрокурора тут же додав, 
що це тільки версія, яка не відпрацьована до 
кінця, і за якою продовжується слідство. 

Зате не викликає сумнівів у заступника Поте- 
бенька те, що немає підстав для призначення 
додаткової експертизи таращанського тіла. При 
цьому досвідчений Баганець додав, що ця думка 
- не Horo особиста, як говорив адвокат Андрій 
Федур - а позиція цілої Генпрокуратури. 

Баганець нагадав журналістам, що після того, 


«Убивці» Гонгадзе 


(«Українська Правда»)  Чергового повороту, 
несподіваного і суперечливого, 14 липня набула 
справа Гонгадзе. Потебенько раптом розбив 
останню суперверсію про причетність до вбивства 
Георгія двох чи то бандитів, чи то наркоманів, 
озвучену керівниками МВС. 

Генпрокурор заявив, що в справі журналіста 
ще не поставлено крапку. Питання стоїть про 
виконавців, - передає слова Потебенька інтер- 
факс-Україна. Як після цього сприймати заяви 
міністра внутрішніх справ Смирнова і заступника 
Потебенька Баганця про те, що вбивці Гонгадзе 
з пляном поховання у кишені також були знайдені 
убитими, сам генпрокурор не пояснив. 

Невідомо також, чи не значить така репліка, 


як українські і американські експерти отримали 
можливість відібрати зразки крові і слини у 
дружини Георгія, Мирослави Гонгадзе і її дітей, 
була проведена «високоточна генотипоскопічна 
експертиза». «Вона дала нам підстави говорити 
про те, що тіло, знайдене в Таращанському 
районі, нележить Георгію Гонгадзе», - передає 
слова Баганця Інтерфакс- Україна. 

Відповідаючи на запитання журналістів про: 
подальшу долю таращанського тіла, заступник 
генпрокурора зазначив, що Генпрокуратура не 
проти прохання моргу про його поховання. Але 
як далі поступить морг - це його справа, - 
сказав він. 

Ще один аспект справи Гонгадзе Генпрокура- 
тура пояснить для себе до кінця цього року. У 
цей термін, заявив Баганець, повинна закінчитися 
українська експертиза компакт-дисків із записами 
Мельниченка, які відомству Потебенька передала 
парляментська слідча комісія. Зі слів заступника 
генпрокурора, такий великий проміжок часу 
необхідний експертам для того, щоб дослідити 
весь обсяг записів, який є досить великим. 
Дослідження проводить Київський науково- 
дослідний інститут судових експертиз Міністерства 
юстиції України. 


більше не вбивці? 


що слідство вже знає замовників злочину, і 
залишилось тільки знайти виконавців. I незрозу- 
міло, чому Потебенько, коли спростовував заяву 
Смирнова про те, що «злочин розкрито», не 
спростував легенду про двох вбивців-наркоманів, 
яка два місяці вважалася (принаймні, в пресі) 
офіційною провідною версією слідства. 

Зате Потебенько заявив, що навколо цієї 
справи затіяний політичний фарс. Яку харак- 
теристику можна дати регулярним реплікам з 
вуст силовиків, що суперечать одна одній, 
генпрокурор навряд чи зможе повторити вголос 
- не зважаючи навіть на імунітет до лайки, 
який виробився у народу після тренування 
записами Мельниченка. 


Україна 2001 - в списку держав, де 
гинуть журналісти 


(Українська правда) -У 2001 році в світі вбито 
33 журналісти, в тому числі одного з України — 
Їгоря Александрова, директора телекомпанії TOP, 
місто Слов'янськ Донецької області. Такі дані у 
своїй доповіді оприлюднила Всесвітня асоціяція 
газет, розташована в Парижі, що поєднує 17,000 
видань, 63 національні асоціяції і 17 інформаційних 
агенцій. 

У доповіді зазначено, що кількість журналістів, 
які загинули в 2001 р. у ході військових кон- 
фліктів, зменшилася в порівнянні з попередніми 
періодами (у 2000 р. за звітний період загинуло 
33, а всього за рік - 55 репортери, за 1999 р. 
- 71). В нинішньому році стало більше жертв 
спланованих нападів. 

Особливо показовою в цьому відношенні Ko— 


лумбія. Там від початку нинішнього року загинули 
8 репортерів. Колумбію визнано найнебезпеч-- 
нішим місцем у світі для роботи журналістів. 

У Філіппінах від рук мусульманських бойовиків 
загинуло вже 5 репортерів. 

У Европі, як повідомляє Ассошіейтед Пресс, 
«небезпечною зоною» є Їспанія, де головну пог- 
розу журналістам представляють теракти басксь-- 
ких сепаратистів. 

Крім названих країн у нинішньому році penop— 
тери гинули ще у 18 державах світу: по два - в 
Алжирії й Мексиці, по одному - в Анголі, 
Бангладеші, Китаї, Коста-Ріці, Франції, Індонезії, 
Сомалії, Таїландії й Україні. 

За матеріялами української служби радіо 
«Свобода». 


З Мельниченком в США зустрівся депутат Жир 


(«Українська Правда») Член парляментського 
комітету по боротьбі з організованою злочинністю 
і корупцією Олександр Жир (фракція «Реформи-- 
Конгрес»), що знаходиться в цей час у США, 
декілька разів зустрічався з майором Миколою 
Мельниченком. Про це повідомив на прес- 
конференції 17 липня в Києві директор Інституту 
політики Микола Томенко. 

Зі слів політолога, він також знаходився в 
США, де разом з Олександром Жиром брав 
участь в дискусіях про розклад політичних сил в 


Україні і майбутній парляментській виборчій 
кампанії. 

Крім цього, зі слів директора Інституту 
політики, Жир проводив окремі зустрічі, пов'язані 
з проблемою відмивання грошей, а також з 
можливою причетністю окремих американських 
посадових осіб до незаконного продажу зброї з 
України. 

Томенко повідомив, що після повернення Жира 
з США орієнтовно наступного тижня відбудеться 
його прес-конференція. 


Віталій Шевченко: «Введена законом державна та фінансова 
підтримка державним ЗМІ ділить журналістів на чорних і білих» 


(Фракція Українського Народного Руху) -13- 
го липня, в останній день своєї роботи, Верховна 
Рада внесла поправки до Проєкту Закону «Про 
державну підтримку ЗМІ та соціяльний захист 
журналістів». На думку члена фракції Україн- 
ського Народного Руху, секретаря Комітету ВР 
з питань свободи слова та ЗМІ Віталія Шевченка, 
«цей Закон є шкідливим для нормального облаш-- 
тування стосунків в українському інформаційному 
телерадіопросторі». 

Депутат вважає, що «цей закон фактично поді- 
ляє журналістів на чорних та білих», оскільки 
«введена цим законом державна та фінансова 
підтримка державним ЗМІ ділить журналсітів 
на дві категорії: ту, яка користуються пільгами 
i ту, яка їх не має». «Це принципові підходи. 
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Доки ми He зліквідуємо цей Закон, доти ми 
будемо об нього спотикатися», - заявив депутат. 

Віталій Шевченко зауважив, що «доки ми не 
роздержавимо ЗМІ, а держава і її органи будуть 
мати можливість засновувати ЗМІ, доти в Україні 
проблеми зі свободою слова і інформаційною 
політикою будуть актуальними». 

Фракція УНР підтримала ті поправки до 
Проєкту Закону «Про державну підтримку ЗМІ 
та соціяльний захист журналістів», які, на думку 
депутата, були логічними та потрібними. 

Віталій Шевченко (Почесний голова Київського 
Бюра «Українських Вістей») є автором Концепції 
роздержавлення ЗМІ в Україні та законопроєкту 
«Про створення системи Суспільного телебачення 
і радіомовлення України». 
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4 Ukrainians run for Manitoba ethnocultural council 


(UkrNews)—Four Ukrainian community representatives 
are running for the 16 16 elected position available on the 
newly-created Manitoba Ethnocultural Advisory and Advo- 
cacy Council. 

A total of 52 candidates from all ethnocultural communi- 
ties are running in the elections, whhich are to be completed 
by Oct. 15. 

The Ukrainian community candidates include two urban 
and two rural ones. 

They are: Christina Semaniuk, representing the Manitoba 
Provincial Council of the Ukrainian Canadian Congress; 
Martin Pasieczka for the Ukrainian Professional and Busi- 
ness Association of Winnipeg; Bernice A. Sliwarsky from the 
Ukrainian Folk Arts Museum in Dauphin and Rev. Msgr. 
Michael Buyachok representing Canada’s National Ukrain- 


ian Festival in Dauphin. 

Candidates are to be elected by the ethnocultural commu- 
nities. 

The five other members of the 21-seat council are appointed 
by the provincial government. 

The council will provide information, advice and recom- 
mendations to the minister responsible for multiculturalism 
on behalf of the multicultural community оп all ethnocultural 
matters. 

Legislation creating the council has already received royal 
assent, Becky Barrett, minister responsible for 
multiculturalism, said on July 6. 

“The council created by the act is a fresh strategy to bring 
government and ethnocultural organizations together for the 
enhancement and preservation of our multicultural heritage,” 


said Barrett. “Some of the priorities for the council are immi- 
gration, anti-racism and Manitoba’s cultural and linguistic 
diversity.” 

The act sets a three-year term limit for volunteer members 
and a limit of two successive terms. The act requires the coun- 
cil to meet at least six times per year and with the minister 
twice a year. The legislation also requires the council to sub- 
mit quarterly reports to the minister. In addition, the annual 
report of Manitoba Labour and Immigration will include a 
review of council activities. 

The new act is a result of recommendations from 
multiculturalism forums held last year in Winnipeg, Brandon 
and Thompson. The minister asked more than 200 
ethnocultural organizations across Manitoba to submit nomi- 


Ukrainian American’s 
citizenship ordered revoked 


AUSS. federal judge revoked the citizenship of a New 
York man July 19, saying there was “undisputed evi- 
dence” he was an armed guard at two slave-labor camps 
in Nazi-occupied Poland during World War II. 

U.S. District Judge Norman A. Mordue in Syracuse, 
N.Y., ordered the naturalized citizenship of Mykola 
Wasylyk, 77, be revoked. The July 13 order was re- 
leased by the Justice Department on July 19, reported 
the Associated Press. 

The order cited “extensive and undisputed documen- 
tary evidence” that Wasylyk served in May 1943 as an 
armed perimeter guard at the SS Labor Camp Trawniki, 
a slave-labor camp for Jews during World War II, the 
department said. 

Wasylyk was transferred later to serve as an armed 
guard at the nearby SS Labor Camp Budzyn, а slave- 
labor camp located near the Polish town of Krasnik, where 
he stood guard in a watchtower, the court order said, ac- 
cording to the Justice Department, as cited by AP. 

Under US legislation (known as the Holzman Amend- 
ment), membership in a specific group like a guard unit, 
alone, is enough to determine a person’s guilt, regard- 
less of whether he committed any war crimes. Like 
Canadian Denaturalization and Deportation procedures, 
the prosecution does not have to prove anything “be- 
- yond a shadow of a doubt’, but only on a “balance of 
probabilities”. 

However, unlike Canadian D & D legislation, the U.S. 
process provides for numerous appeals and the whole 
process can take years before all the appeals are con- 
cluded. 


Wasylyk, who has been active in the U.S. Plast move- 
ment, has homes in Ellenville, N.Y., and in North Port, 
Florida, and owns and operates rental bungalows in 
Ellenville. 

The Justice Department in 1999 had asked the U.S. 
District Court in Syracuse to strip Wasylyk of his natu- 
ralized U.S. citizenship on grounds he persecuted 
Polish and Jewish citizens at those camps. 

The Court stated, “it is clear without question that 
Wasylyk admits having assumed guard duty” at the 
Trawniki апа Budzyn camps, and concluded, “it is ob- 
vious that the presence of armed, uniformed guards 
served to oppress the inmates as well as to deter any 
attempts to escape, resist or obtain help.” 

Wasylyk was born in 1923 in what is now Ukraine, 
the Justice Department said. He entered the United 
States in 1949 from Germany, did not disclose his SS 
camp guard service and falsely told U.S. immigration 
officials that he had worked during the war in a paper 
firm in Dresden, Germany, the department said. He was 
naturalized in 1955. 

The proceedings to denaturalize Wasylyk were a re- 
sult of the Justice Department’s ongoing efforts to iden- 
tify, investigate, and take legal action against former 
participants in so-called Nazi persecution who live in 
the United States. 

Wasylyk is the 65th person identified as a so-called 
Nazi and stripped of U.S. citizenship since the depart- 
ment’s Office of Special Investigations began opera- 
tions in 1979. Nearly 250 individuals are currently 
under investigation, according to AP. 


Demjanjuk: ‘How could it be me?’ 


John Demjanjuk repeatedly denied to the government 
a year ago that he ever served as a Nazi guard during 
World War П, according to documents made public July 
17. He insisted he was a prisoner of war, reports the 
Associated Press. 

The interview with the Justice Department represents 
the only direct response from Demjanjuk in his latest 
citizenship case. The 81-year-old retired autoworker did 
not testify at or attend his seven-day trial last month. 

The July 12, 2000, sworn statement became part of 
the court record July 17, as U.S. District Judge Paul 
Matia approved the government’s evidence list. 

The reclusive Demjanjuk, who lives in the suburb of 
Seven Hills, stuck with his denials dating back to 1978 
that he ever assisted the Nazis. 

At one point, when asked about documentary evi- 
dence that he was a Nazi guard at death and forced labor 
camps, Demjanjuk said: “How could it be me?” 

The deposition is among dozens of documents the 
judge approved as evidence. Matia will decide if 
Demjanjuk, a former Ford Motor Co. autoworker, 
should lose the U.S. citizenship that was taken from 
him in 1981 and restored in 1998. 

The Ukrainian-bom Demjanjuk, who went by the 
name Ivan in his homeland, lost his U.S. citizenship 
nearly 20 years ago because of allegations that he was 
“Tyan the Terrible,” a murderous guard at the Nazi death 
camp Treblinka. Demjanjuk eventually was cleared 
based on documents that the Treblinka guard was some- 
one else and returned to the United States from Israel 
eight years ago. 

Nowhere in the deposition is Treblinka or the “Ivan 
the Terrible” case discussed. The judge had limited 
government lawyers to questioning Demjanjuk about 
matters now before the court. 

Keys to the government’s case are documents kept 
by the Germans and archived by the Soviet Union show- 
ing Demjanjuk as guard number 1393 and assigned to 
several Nazi camps, such as Sobibor and Flossenburg, 
after he was trained at Trawniki. 


Demjanjuk repeatedly told Justice Department law- 
yer Edward A. Stutman that he could not recall where 
he was on specific dates. He held firm to his long ar- 
gument that he was himself a forced laborer as a So- 
viet soldier held as a prisoner of war. 

In one of his more detailed responses, Demjanjuk, 
who used a Ukrainian translator due to his poor Eng- 
lish, said: “The only basis that I have that I can say is 
that ... I was in captivity in the military prison, and 
then I ended up in Graz. From Graz I ended up in 
Heuberg. And that is — that is it. That’s where it ends. 
And what is written here, how could it be me? 

At another point, when questioned about documents 
placing him as a guard at Nazi camps, Demjanjuk said: 
“I know I wasn’t there. And what is written here, you 
can think whatever you like about that. And that is all.” 

Ed Nishnic, Demjanjuk’s son-in-law who has long 
assisted in the defense even though he is not a lawyer, 
was unavailable for comment about the deposition’s 
effect on the case. 

The line of questioning sometimes was personal. 
Demjanjuk revealed he regularly attends church and 
does chores around his house. He said that after his 
citizenship was restored in 1998, he received a pay- 
ment from Social Security of about $100,000. That 
money, Demjanjuk said, was largely paid to his law- 

ers. 
У In the trial, Demjanjuk’s lawyers said he may have 
been confused with a cousin from the same Ukrainian 
village who also was Ivan Demjanjuk. In the deposi- 
tion, Demjanjuk said a cousin also named Ivan 
Demjanjuk joined the Soviet Army a few weeks be- 
fore he did. He said he remembers a farewell party for 
him. 

But Stutman asked Demjanjuk whether he can pro- 
vide any reason to believe that the Demjanjuk with the 
Nazi guard identification number 1393 was someone 
else. 

“My reason is that, If I wasn’t there, then it’s not 
me. It’s all false,” he said. 


nations for council membership by June 1, 2001. 


Robinson named Canada’s 
new Ambassador to Ukraine 


(UkrNews/Eastern Economist)—The Ministry of Foreign Affairs an- 
nounced on July 17 that, along with a number of other diplomatic assign- 
ments, Andrew Robinson has been appointed Canada’s new Ambassador 
to Ukraine. 

Robinson replaces Derek Fraser who is scheduled to leave Kyiv July 
27. He is expected to arrive in Kyiv in early August. 

Robinson joined the Department of External Affairs in 1969 and is cur- 
rently Director General of the Africa Bureau. 

He served as Ambassador to Jordan from 1992 to 1995 and has had 
previous postings in Prague, London, Beirut and Cairo. 

He was Special Co-ordinator for the Middle East Peace Process from 
1995 to 2000 and in this capacity chaired the Refugee Working Group on 
behalf of Canada. 

He was Director of the Middle East Division from 1988 to 1992, during 
which time he headed the Department’s Gulf Crisis Task Force. 

At headquarters, he has had other assignments in areas such as peace- 
keeping, European affairs and political analysis. 
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Ukrainians remember the 


Battle of Brody 


By Atanas T. Kobryn, Columnist, Sun Herald 

Many Ukrainians, mostly, but not exclusively those originating from 
the southwestern part of Ukraine, known as “Halychyna” to Ukrainians 
and as “Galizien” to many non-Ukrainians, remember the patriotism and 
the tragedy of several thousands young men who fought and died in the 
Battle of Brody, approximately 100 kilometres northeast of Lviv, July 7- 
22, 1944. The Ukrainians remember the “Battle of Brody” as yet another 
tragic event on the long, arduous and bloody road to often won and re- 
peatedly lost independence. 

The tragedy of Brody is manifold. In addition to the loss of life of, what 
many refer to as “the flower of the youth of Ukraine,” the memory of the 
dead and the survivors of the military unit which was engaged in that 
battle was and continues to be subjected to the most vicious attacks and 
accusations by some groups and individuals, who repeat the slanderous 
cliches contrived by the Communist Russian propaganda machine as a 
part to discredit the Ukrainian independence aspirations. 

The comments and accusations range from a recent item in The New 
York Times referring to the “infamous Galicia Division of the Nazi SS” to 
an anonymous leaflet being circulated (a copy was recently found posted 
at the door of one of the Ukrainian churches here) calling the members of 
the said division “bloodthirsty gang of Ukrainian murderers, whose sole 
purpose was to kill all Jews.” 

There are many publications containing factual information about the 
background and the genesis of the said division and of the history of its 
engagements. It is true that the Germans had viewed the division as an 
added element in their attempt to save the loosing cause of the Third Reich. 
On the other hand, the Ukrainians, remembering the loss of Ukraine’s 
independence at the end of World War I, had hopes, plans and desires of 
their own. The Ukrainian Insurgent Army (UPA) was fighting the brutal 
Nazi German occupiers for nearly two years, the defeat of the German 
army at Stalingrad made clear to all that the end of the Third Reich was 
near, and there appeared an opportunity to obtain professional military 
training in one of the worlds’ modern armies. As one leading Ukrainian 
statesman said: “There is no price high enough for a nation to pay to build 
a well-trained army.” 

Most East Europeans had believed at that time that both Nazi Germany 
and Communist Russia would collapse as their predecessors did at the 
end of World War I. Was it wishful thinking, naivete or both? The valiant 
members of UPA held out in the bloody struggle without the chance of 
defeating the Russian Communist armies, because they also believed that 
the war between the free West and the tyrannical East was only a matter of 
time. 

The Ukrainian youth who volunteered to serve in the Ukrainian Divi- 
sion did so out of Ukrainian patriotism and not to save the bloody Nazi 
regime. The subordination of the division to the Waffen-SS was the "ргісе 
high enough,” but these volunteers were forbidden to call themselves “SS- 
men,” and none of the units of the division were engaged in other than 
strictly military operations on the eastern front. Several international in- 
quiries, including the Nuremberg Tribunal, Deschenes Commission of 
Inquiry in Canada, and others had found no evidence of war crimes. 

It is interesting to note that very little, if anything, is being said and 
written about the over-one-million-strong “Russian Liberation Army” 
commanded by a former Soviet Russian General Vlasov and composed of 
former Red Army officers and soldiers captured by the Germans. 
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‘Canadian Justice for naturalized citizens’ 


That is the headline for the above cartoon, which appeared in the July, 2001, issue of the humourous magazine 
“Vsesmikh” . The scale on the left reads “innocent”, while the scale on the right reads “guilty” and the one 
below it reads “maybe” — а comment on the “balance of probablities” under which Denaturalization and 
Deportation cases are decided. If you want more information about the humourous magazine “Vsesmikh”, 
please contact them at “Vsesmikh”, Suite 104, 35 Warrender Ave., Toronto, Опі., M9B 575, or call (416) 236- 


9931. 


Заява про початок формування 


виборчого блоку 


Віктор Ющенко 
- Дорогі співвітчизники! 

Україна потребує широкого об'єднання демо- 
кратичних патріотичних сил, здатного виправдати 
сподівання та довіру наших громадян. 

У результаті інтенсивних консультацій і пере- 
говорів із широким колом однодумців, партнерів 
та союзників ми дійшли згоди щодо принципів і 
шляхід формування політичної сили, побудованої 
на ідеї консолідації. Сьогодні ми розпочинаємо 
формування виборчого блоку «Наша Україна». 

Наше завдання - утворити реалістичне, відпові- 
дальне перед народом об'єднання, здатне змінити 
життя мільйонів українців на краще. Наша мета 
- побудувати державу, яка справді належить наро- 
дові, виконує його волю, захищає його інтереси. 

Я хочу, щоб кожен громадянин міг із гордістю 
сказати: так, це моя держава, це - моя Україна! 
Досягти цього можна тільки разом. Ми збудуємо 
країну, в якій знайдеться гідне місце кожній 
чесній людині. 


«Наша Україна» 


Наші подальші дії: 

- підписання спільної деклярації об'єднання; 

- проведення загальноукраїнського форуму, 
де буде обговорено і прийнято програму дій; 

- формування єдиного виборчого списку блоку, 
який здобуде перемогу на парляментських 
виборах. 

Політика об'єднання буде відкритою, мораль- 
ною, відповідальною перед Богом та людьми. 
Вона гарантуватиме кожному справедливість і 
рівність перед законом, захист власності та праці. 
Така політика поверне людям національну гідність 
і довіру до влади. 

Ми відстоюємо право на Україну для кожного 
громадянина. Це - право жити і бути щасливими 
на нашій і своїй землі. 

Ми відкриті для співпраці з усіма партіями, 
громадськими організаціями, громадянами, котрі 
поділяють наші принципи і готові чесно та 
самовіддано працювати разом в ім'я нашої 
України. 


Про скандал в справі банку «Україна» 


Майя Нагорняк 

(Радіо «Свобода»)- Сьогодні мова йде не тільки 
про банкрутство Акціонерного комерційного 
агропромислового банку «Україна». Мова йде 
про банкрутство самої Української держави. Таку 
думку висловив під час бурхливих дебатів у 
парляменті лідер депутатської фракції «Яблуко» 
Михайло Бродський. Приблизно такі самі погляди 
висловлювали й інші законодавці стосовно 
кризового стану у банку. Єдиний конструктивний 
крок, на який спромоглися парляментарії - це 
створення тимчасової слідчої комісії з 
розслідування справ у банку. 

Деякі фахівці, зокрема Голова Національного 
банку України Володимир Стельмах, стверд- 
жують, що проблеми у банку «Україна» почалися 
ще 1994 року. Саме з того часу одна з головних 
фінансових інституцій країни самостійно уже не 
існувала, а брала постійні кредити у Національ-- 
ного банку. За словами пана Стельмаха, кредити 


становили понад 900 мільйонів гривень. Вражає 
тільки, як упродовж майже семи років банкові 
«Україна» вдавалося балансувати у цій ситуації. 
Адже сім років - це не один рік і не два. 

Але останню крапку у ситуації поставила 
величезна афера, яку провернули 18 парлямен-- 
таріїв. Вони брали кредити у банку і не повертали 
їх. Внаслідок таких оборудок, банк завинив перед 
своїми клієнтами 1,8 мільярди гривень. 5 липня 
деякі народні депутати та уряд вирішили у 
пожежному порядку рятувати ситуацію. 

Вони запропонували випустити облігації 
внутрішньої державної позики в обмін на активи 
банку. Однак сума облігацій мала бути на рівні 
450 мільйонів гривень, значно менша від 
заборгованої. Лише 137 депутатів підтримали 
цю пропозицію. А інші - і розсудливий економіст 
пан Черняк, і опальний Єльяшкевич, і вічна 
опозиціонерка Вітренко зауважили, що це знакова 
афера і винуватців потрібно терміново покарати. 
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Tymoshenko, Yushchenko 
form separate blocs 


But plan to cooperate with each other for 2002 election 


(Eastern Economist/RFE/RL/BBC Moni- 
toring/UNIAN/UkrNews)—Both former 
Prime Minister Viktor Yushchenko and former 
First Deputy Prime Minister for Energy Yulia 
Tymoshenko have formed separate electoral 
blocs for the 2002 parliamentary elections, but 
are willing to cooperate with each other. 

July 19, the council of the National Salva- 
tion Forum, headed by Tymoshenko, ap- 
proved a decision to cooperate with 
Yushchenko’s bloc "Маз5па Ukrayina”, de- 
pending on Yushchenkos political platform. 

The NSF council also considered its elec- 
tion platform blueprint, the NSF press serv- 
ice has told UNIAN. The platform’s underly- 
ing principles will meet the needs of Ukraine’s 
entire society and fit in with the policy prin- 
ciples of the bloc’s member parties. 

Former Premier Viktor Yushchenko an- 
nounced the formation of “Nasha Ukrayina” 
on July 16. 

He said that “Nasha Ukrayina”, or Our 
Ukraine, would be legally registered in Sep- 
tember. 

The bloc currently consists of Rukh- 
Udovenko, Rukh-Kostenko, Reformy i 
Poriadok and the Congress of Ukrainian Na- 
tionalists. 

In his statement Yushchenko said” “Ukraine 
requires a broad union of democratic and pa- 
triotic forces capable of justifying the hope 
and trust of our citizens. Following active 
consultations and negotiations with a broad 
circle of like-minded people, partners and al- 
lies, we have reached an agreement on the 
principles and methods of forming a political 
force based on the idea of consolidation. To- 
day we begin building the Our Ukraine elec- 
tion bloc.” 

He said that the bloc’s further steps would 
include a joint declaration of unification and 
an all-Ukrainian forum to discuss and adopt 

- a Single election list. 

“Our task is to create a realistic union re- 
sponsible to the people and capable of chang- 
ing the lives of millions of Ukrainians for the 
better. Our goal is to build a country which 
really belongs to the people, obeys their will 
and protects their interests,” the statement 
reads. 

Yushchenko said the Nasha Ukrayina elec- 


toral bloc was open to cooperation with all 
parties, civic organizations and Ukrainians 
“who share our principles and who are pre- 
pared for the hard and honest work in the name 
of our Ukraine”. 

He said the bloc’s platform would be based 
on being “open, moral and responsible to God 
and the people. 

The Tymoshenko bloc was formally created 
on July 10. 

The founding declaration of the bloc was 
signed by Tymoshenko (Fatherland Party), 
Anatoliy Matviyenko (Sobor Party), Vasyl 
Onopenko (Social-Democratic Party), Levko 
Lukyanenko (Republican Party), Stepan 
Khmara (Conservative Republican Party), 
Oles Serhiyenko (Christian Democratic 
Party), and a representative of the Patriotic 
Party. 

The bloc declares it will seek to win the 
elections, form a government, and oust Presi- 
dent Leonid Kuchma. 

Tymoshenko told journalists that her bloc 
is going to propose “peaceful coexistence or 
cooperation” during the parliamentary elec- 
tions to Socialist Party leader Oleksandr 
Moroz and Yushchenko. 

Moroz commented that the Socialist Party 
will not compete with the National Salvation 
Forum bloc in next year’s elections. 

Meanwhile, a June 25-July 5 poll ordered 
by the Institute of Politics showed that an elec- 
toral bloc headed by Yushchenko could re- 
ceive 22-27% of votes in the upcoming 
Verkhovna Rada elections. According to the 
poll, the Communist party would receive 20- 
24%, centrist block of NDP-Party of the Re- 
gions Trudova Ukrayina-Agrarian Party 
would collect 11-15%, 9-11% of those polled 
are ready to vote for SDPU(o), while the Na- 
tional Salvation Forum could receive 6-8%. 

If the presidential election was to take place 
today, 32.4% of Ukrainians would vote for 
Yushchenko. Yushchenko was followed by 
Communist party leader Petro Symonenko 
with 17.4% and incumbent President Kuchma 
with 10.2%. 

Over 75% of polled said they would par- 
ticipate in the referendum organized by the 
opposition, of these 76.5% would vote for 
Kuchma’s dismissal. 


Moroz forms five-party bloc 


(RFE/RL)—Socialist Party leader 
Oleksandr Moroz on July 18 said his party 
will make an election alliance with the All- 
Ukrainian Party of Working People, the So- 
cial Democratic Party, the Party for the Pro- 
tection of Farmers’ Interests, and the 
Greens of the 21st Century Party, Interfax 
reported. 

Moroz added that the five-party bloc will 
be launched after the official inauguration of 


a parliamentary election campaign. 

Moroz expects that the bloc will win no less 
than 52 seats in the future parliament. 

President Leonid Kuchma said the same 
day that he positively assesses the creation of 
election blocs in Ukraine, but added that their 
election programs are virtually the same. 

“Without drinking a bottle of vodka, it’s 
impossible to see in what way those programs 
differ from each other,’ Kuchma noted. 


Pro-presidential factions form bloc 


(RFE/RL)—The leaders of the Agrarian 
Party, the Popular Democratic Party, the Party 
of Regions, and the Labor Ukraine Party — 
Mykhaylo Hladiy, Valeriy Pustovoytenko, 
Mykola Azarov, and Serhiy Tyhypko respec- 
tively — have signed a declaration to create a 
joint election bloc, Interfax reported on July 
17. 


Russian Bloc set up 


(BBC Monitoring Service/Itar-Tass}—A new 
electoral association Russian Bloc has been 
set up in Ukraine. Aleksandr Svistunov, leader 
of the Russian Movement of Ukraine and the 
For United Rus party, made the announcement 
about the new bloc at the regional conference 
on “Russian factor in contemporary Kyiv”, 
which opened in the Ukrainian capital on July 
21. Svistunov said that the new election bloc 
had been set up on the basis of the Russian 
Movement of Ukraine and two political par- 
ties — For United Rus and the Russian- 
Ukrainian Union. The bloc will campaign 
with the slogan “For the Russian Language 
and for Russian Unity”. 


р" vee tay ї 


Azarov told journalists that the declaration 
is the first step toward creating “a powerful 
democratic force of centrist orientation and a 
single political party in the future.” 

Pustovoytenko said he does not rule out that 
the four-party bloc may be joined by the Party 
of Industrialists and Entrepreneurs of Prime 
Minister Anatoliy Kinakh. 


More blocs planned 


(RFE/RL)—Ivan Chyzh, the leader of the 
Solidarnist All-Ukrainian Association of Left- 
ists, told journalists on July 19 that his group 
will take part in the 2002 parliamentary elec- 
tions in a bloc of parties, Interfax reported. 

Chyzh said Solidarnist is currently negoti- 
ating the formation of "а very original and 
very powerful bloc,” but declined to name 
which forces are involved. The same day, the 
Yabluko Party and the Beautiful Ukraine Party 
signed an accord on the creation of a joint 
electoral bloc. Meanwhile, Natalya Vitrenko 
has announced that her Progressive Socialist 
Party is preparing for the 2002 election as “an 
independent political force.” 


Yow a ¢ J eek bees 
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reform, media freedom 


(RFE/RL)—On July 25 in Kyiv, U.S. na- 
tional security adviser Condoleezza Rice de- 
livered a strongly worded warning to Ukraine, 
saying its integration into Europe depends on 
political reforms, transparent probes into the 
recent killings of journalists, and fair elec- 
tions, AP reported. 

“A very strong message is sent about po- 
litical reform, about free press...judiciary re- 
form and transparency in the [murder] cases 
that are of worldwide attention here. We hope 
to have good relations with Ukraine...but it 
can only be on the basis of forward move- 


ment on these very important issues,” the 
agency quoted Rice as saying. 

Rice met with President Leonid Kuchma, 
Prime Minister Anatoliy Kinakh, and other 
officials. 

“Our Congress does have an important role 
to play in American foreign policy, but I think 
that you can be certain that the U.S. adminis- 
tration understands the importance of fund- 
ing to civil society in Ukraine,” Rice said, 
referring to the debate in U.S. Congress on a 
possible cut in aid to Kyiv. 


Chinese president visits Ukraine 


(RFE/RL/Eastern Economist)—Chinese 
President Jiang Zemin on July 21 enlisted 
Ukraine’s support for his country’s opposi- 
tion to U.S. missile defense plans, with the 
countries calling for the preservation of the 
old ABM treaty, AP reported. 

“This [ABM] treaty is the foundation of the 
structure of international agreements on lim- 
iting and reducing strategic offensive weap- 
ons,” the Chinese and Ukrainian presidents 
said in a jointly signed declaration. 

The declaration also states that Ukraine 
views Taiwan as an inalienable part of China 
and pledges to have no official relations with 
it, 

Ukrainian President Leonid Kuchma’s 
spokesman, Oleksandr Martynenko, said both 
presidents discussed a wide range of issues 


including cooperation in space and aviation 
technologies as well as military cooperation. 

During his visit Jiang also met with Pre- 
mier Anatoliy Kinakh. 

China has granted humanitarian aid worth 
nearly US$1.2 million to the Ukrainian gov- 
ernment. 

According to an intergovernmental docu- 
ment, Ukraine will receive assistance in im- 
plementing projects agreed upon by the gov- 
ernments of both countries. 

Agreements on extradition and tourism 
were signed. : 

The tourism agreement calls for the crea- 
tion of a legislative base for developing tour- 
ist exchanges between the two countries in 
accordance with the legislation of both coun- 
tries. 


Former Naftogaz head arrested 


(Eastern Economist/BBC Monitoring/Novy 
Kanal)—Affter a request from the Ukrainian 
embassy in Germany, the Hannover Prosecu- 
tor General’s Office confirmed that former 
NaftoGaz Ukrayina acting Chair Ihor 
Didenko had been arrested in Frankfurt am 
Main after returning from Milan, said Foreign 
Ministry deputy spokesman Serhiy 
ВогодепкКоу, July 18. 

He is allegedly associated with Peoples’ 
Deputy Viktor Zherdytsky, who is accused of 
stealing Hradobank funding meant for WWII 
victims of Nazi forced labour. 

Deputy Prosecutor General Mykola 


Obykhod told Novy Kanal that he does not 
tule out the extradition of Zherdytsky to 
Ukraine in order to face charges not covered 
by the German case. 

At the same time, the Ukrainian border 
services say that Didenko probably left the 
country on forged documents 

Anatoliy Samarchenko, the head of the 
press service of the Ukrainian Border Troops, 
told Novy Kanal that Ukrainian citizens are 
checked at border points but unlike foreign 
citizens they are not registered. If it is found 
out that Didenko left Ukraine legally, an in- 
vestigation will be held. 


Lazarenko hit with more charges 


(RFE/RL)—The U.S. Attomney’s Office for 
the Northern District of California has said a 
federal grand jury has added a wire fraud 
charge to a 53-count indictment against 
former Ukrainian Prime Minister Pavlo 
Lazarenko, AP and Reuters reported on July 
23% 

Lazarenko — who has been charged with 
embezzlement in Ukraine, money laundering 
in Switzerland, and conspiracy in the United 


States — is now being held in a federal prison 
outside San Francisco. 

Last year, a Swiss court convicted 
Lazarenko in absentia of money laundering, 
handing down an 18-month suspended sen- 
tence and confiscating nearly US$6.6 million 
from his Swiss bank accounts. 

Lazarenko is suspected of illegally trans- 
ferring a total of $320 million from Ukraine 
to the U.S. 


Kuchma fires Judge Zamkovenko 


(RFE/RL)—President Leonid Kuchma on 
July 24 dismissed Judge Mykola 
Zamkovenko, who gained attention this year 
by ordering the release of opposition leader 
and former Deputy Premier Yuliya 
Tymoshenko, AP reported. 

Following Tymoshenko’s release, the Pros- 
ecutor-General’s Office launched a criminal 
case against Zamkovenko for alleged abuse 
of authority. Law-enforcement agents raided 


Zamkovenko’s home and office in May and 
confiscated computer software and files. 

A regional court in Kyiv, acting on 
Zamkovenko’s appeal, ruled last month that 
the search was illegal. 

Zamkovenko has described the scandal 
around him as political and an attempt to in- 
timidate other independent-minded judges. 
Kuchma’s office said Zamkovenko was fired 
for “violating a judge’s oath.” 


Socialist Party office attacked 


(BBC Monitoring Service/ UNIAN)—The 
Kyiv office of the Socialist Party of Ukraine 
on Hrushevsky Street was attacked July 18. 

The Socialist Party press service said that 
unknown criminals blocked the entrance and 
tore down the Socialist Party banner. 

This happened in the presence of dozens of 
policemen who were on duty along the street, 
as a presidential escort was expected to drive 
by, according to the press service. 


The first secretary of the Kyiv committee 
of the Socialist Party, Valentyna Semenyuk, 
stressed that “the Kyiv committee has signed 
an agreement with the Ukrainian Interior Min- 
istry about security for the premises, but ap- 
parently the wrath of [Ukrainian President 
Leonid] Kuchma is above constitutional 
standards, laws and official agreements in our 
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Україна - у списку країн, | «Ton—Cepsice> фігурує в 17 


злочинах і справі Гетьмана 
Депутат Фіалковський - просто свідок 


що торгують людьми 


(«Українська правда»)- Україна опинилася в списку 47 держав 
світу, які, за визначенням Держдепартаменту США, не відповідають 
встановленим американським законом мінімальним стандартам, 
що забороняють торгівлю людьми. 

Це список держав «другої категорії». Разом з Україною до 
нього потрапили Франція, Польща, Болгарія, Словенія, Чехія, 
Угорщина, Грузія, Китай. 

Доповідь Держдепу була підготовлена у відповідь на законопрект, 
прийнятий в жовтні, який закликає застосувати економічні санкції 
в 2003 році проти країн, які не борються з торгівлею людьми i 
не вживають заходів із захисту її жертв, повідомляє Associated 
Press. Ще 23 країни віднесені до числа держав, що не демонструють 
особливих зусиль для подолання проблеми торгівлі людьми, яка 
щодень зростає. Серед таких країн є і демократії, близькі до 
США - Їзраїль, Греція, Туреччина і Південна Корея. 

За даними Держдепу, щорічно приблизно 700 тисяч осіб 
продаються за кордон для роботи в будинках розпусти і на 
будівництві. 

Державний департамент США уперше підготував таку доповідь 
у відповідь на рішення Конгресу США. Відтепер звіт буде 
готуватися щорічно, і якщо у 2003 році в країнах, зазначених у 
доповіді, не буде спостерігатися істотного прогресу, це може 
стати підставою для застосування до них економічних санкцій. 


Амністія з нагоди річниці 
загрожує новою 
активізацією туберкульозу 


(«Українська Правда»)  -Амністія з нагоди 10 річниці 
незалежності України може стати причиною нової активізації 
туберкульозу в державі. Така заява пролунала під час круглого 
столу, присвяченого проблемам охорони здоров'я, в якому взяли 

участь провідні медики з п'яти областей Західної України. 

- 3a останні 10 років кількість захворювань на туберкульоз в 
Українії зросла вдвічі, а смертність від цієї хвороби - утричі. 
Така сумна статистика наводилися під час круглого столу. За 
останніми підрахунками, інфікованих туберкульозом є близько 
півмільйона, втім активну форму виявлено лише у 130 тисяч 
громадян. 

Як повідомив директор інституту спадкової патології Олег 
Гнатейко, головним розсадником цієї хвороби є пенітенціярна 
система. За його словами, кількість хворих на відкриту форму 
туберкульозу в деяких українських в'язницях сягає 80-ти відсотків. 
Олег Гнатейко вважає, що амністія в'язнів, яка відбудеться до 
10 річниці незалежності, може спричинити черговий спалах 
хвороби. Причому проблема ускладниться ще й тим, що більшість 
в'язнів українських тюрем інфіковані мікробактеріями, на які не 
впливають існуючі протитуберкульозні медикаменти. 


НРУ вважає, що відмова від 
демаркації кордону є загрозою 
національної безпеки 


(Українська правда) Відмова України від демаркації українсько - 
російського державного кордону є загрозою національній безпеці 
України та її суверенітетові, вважає Народний Рух України. 

Свою позицію НРУ аргументує тим, що потреби двосторонніх 
та багатосторонніх міжнародних відносин, геополітична ситуація 
вимагають наявності повноцінного східного кордону України, 
який з історичних причин довго був умовним. «Без цього 
нереальним стає проведення цивілізованої міждержавної торгівлі, 
без цього неможливо зупинити потік нелегальної міграції, яка 
осідає на західному кордоні, створюючи багато проблем нашій 
державі та викликаючи справедливі нарікання з боку европейських 
сусідів», - йдеться в заяві НРУ. 

«Відмова від демаркації кордону з Росією, без сумніву, викличе 
неприйняття з боку Европейського союзу. Очевидно, що без 
реального східного кордону європейський курс України залишається 
безпредметною декларацією». 

НРУ заявляє, що ніколи не вважав обов'язковим атрибутом 
міждержавного кордону колючий дріт та вежі з автоматниками, 
характерні для часів тоталітарного режиму. Але автори заяви 
висловлюють сподівання, що керівництво МЗС дезавуює дану 
заяву, тим самим, підтвердивши неодноразово проголошений 
зовнішньололітичний курс України на інтеграцію до европейської 
спільноти відповідно до історичного вибору українського народу. 


WASYL ODYNSKY 


DEFENCE TRUST FUND 


Donations in Support of this Trust Fund may be sent to: 


5289 Roebuck Ct. 
Mississauga, Ontario L5R 2J5 
905-890-8110 


(«Українська ШПравда»)- -Слідством доведено, 
що 17 злочинів, в тому числі вбивства на за- 
мовлення, скоїло злочинне угрупування, пов'язане 
з діяльністю ТОВ «Топ-Сервіс». Воно ж могло 
вбити Вадима Гетьмана, главу біржового комітету 
Української міжбанківської валютної біржі, і 
Бориса Олійника, начальника Південно- Західної 
залізниці, повідомив в середу заступник прокурора 
м. Києва Віктор Шевченко. У той же час 
слідством не отримано даних про причетність 
Фіалковського (народного депутата, директора 
ТОВ «Топ-Сервіс» до обрання у парлямент в 
1998 році) до злочинів. 

Зі слів Шевченка, слідство за цією справою 
було закінчене ще у квітні нинішнього року, і 
до кінця року обвинувачені будуть знайомитися 
з матеріялами кримінальної справи. Після цього 
вона буде передана до Київського міського суду. 
«Ми спокійні про долю цієї справи в суді», - 
підкреслив при цьому заступник столичного 
прокурора. 

Шевченко повідомив, що «банда» складалася 3 
17-ли осіб, 9 з яких були раніше судимі, передає 
інтерфакс- Україна. З них одна людина загинула 
раніше в дорожньо-транспортній пригоді і один 
досі знаходиться в розшуку. Всі 15 членів групи 
звинувачуються за статтею Кримінального кодексу 
«бандитизм». 

Члени злочинного угрупування звинувачуються 
в здійсненні 17-ти злочинів, з них - 3 вбивства, 
5 замахів, 2 розбійних напади, підпали, нанесення 
тілесних ушкоджень. 

По карній справі проходять 4 фірми з назвою 
«Топ-сервіс»: «Топ-сервіс», «Сервіс-Схід», «Топ- 
Сервіс-молоко», «Топ-Сервіс- Більшовик ПАК». 
Безпосередньо керівник ТОВ «Топ-Сервіс- Схід» 
Їгор Шагін підозрюється у здійсненні 12-ти 
злочинів. «Він давав замовлення, оплачував, давав 
вказівки», - уточнив заступник прокурора. Однак, 
за його словами, Шагін, заарештований влітку 
минулого року, не визнав себе винним в здійсненні 
ЦИХ ЗЛОЧИНІВ. 

Шевченко також повідомив, що в кримінальній 
справі «залишилися всі епізоди, пов'язані із зло- 
чинами, скоєними щодо посадових осіб: заввіділом 
податкової адміністрації Жовтневого району Києва 


Тамари Коліушко, голови райдержадміністрації 
цього ж району Миколи Підмогильного, началь- 
ника відділу тарифів Держмитниці Халтуріна, 
начальника ветеринарного управління Minicrep— 
ства АПК Пацюка. Напади на них були пов'язані 
з їх професійною діяльністю, - підкреслив 
Шевченко, нагадавши, що в наслідок отриманих 
22-х ножових поранень Коліушко померла, 
Підмогильний і Пацюк чудом залишилися живі. 

Заступник прокурора зазначив, що в здійсненні 
12-ти злочинів брали участь від 4-х і більше 
осіб, і тільки в деяких - дві-три. Винагорода 
також вагалася в залежності від значущості 
скоєного злочину - від однієї до 20 тисяч долярів. 
Слідством встановлені 8 епізодів із застосуванням 
вогнепальної зброї і 4 - із застосуванням холодної, 

Шевченко повідомив, що в ході розслідування 
було допитано понад 600 осіб, проведено 110 
експертиз, 53 огляди території, 17 відтворень 
обстановки і упізнань. У членів злочинного 
угрупування було вуличено 3 пістолети і 5 
автомобілів. Карна справа нараховує 56 томів. 

Щодо нардепа Володимира Фіалковського, то, 
зі слів Шевченка, він був допитаний як свідок. 
Слідство щодо економічної діяльності «Топ- 
Сервісу» ще триває. 

Щевченко також сказав, що не виключає 
можливості вбивства Вадима Гетьмана і Бориса 
Олійника членами «злочинного угрупування, по- 
в'язаного з діяльністю ТОВ «Топ-Сервіс». «Пра- 
цівники правоохоронних органів продовжують 
відпрацювання слідчих дій у справі Олійника і 
Гетьмана. Ми вважаємо, що вони (члени злочин-- 
ного угрупування) могли здійснити ці злочини. 
Є дані оперативного характеру і свідчення, що 
вони могли здійснити ці вбивства». 

Заступник прокурора додав, що історія з 
дискетою (там був плян вбивства Гетьман) ще 
не закінчена. (Як повідомлялося раніше, міністра 
внутрішніх справ України Юрій Кравченко в 
липні минулого року заявив, що в ході розсліду-- 
вання кримінальної справи щодо «Топ-Сервісу» 
був вилучений комп'ютерний файл, який дає 
підстави припускати, що угрупування, яке 
затримане у фірмі «Топ-Сервіс», мало відношення 
до вбивства Гетьмана). 


Чи буде відновлено справедливість в Одесі? 


Їгор Столяров 

(Радіо Свобода)--Голова Одеської обласної 
організації Українського Народного Руху Віктор 
Цимбалюк надіслав відкритий лист на ім'я місь- 
кого голови Руслана Боделана, президента України 
Леоніда Кучми та прем'єр-міністра Анатолія 
Кінаха. Лідер регіональної партійної організації 
просить у вищого керівництва держави вплинути 
на міське керівництво Одеси, яке вперто не 
бажає вшановувати українську історію та борців 
за незалежність України. 

Активісти Українського Народного Руху ще у 
серпні 1998 року відновили на привокзальній 
площі міста пам'ятну дошку на честь воїнів 
УНР, які загинули за незалежність України. 
Міській владі це не сподобалося, і того ж року 
дошку було демонтовано. 

На черговий лист до мерії цими днями надійшла 
нова відповідь, яка коментарів не потребує. 
Говорить голова обласної організації УНР в Одесі 
Віктор Цимбалюк: 

«У травні 2001 р. Одеська обласна організація 
УНР звернулася до голови міста Руслана Боделана 
з проханням відновити історичну справедливість, 
вшанувати воїнів Центральної Ради, які загинули 
в Одесі в боях за незалежність України, і відно- 
вити встановлену Рухом меморіальну дошку. 

Відповідь за підписом заступника Боделана - 
Миколи Banana - прийшла щойно. Наводимо її 
дослівно: 

«Шановний Віктор Дем'янович, згідно з паспор- 
том пам'ятника історії і культури, складеним 
14.04.1975 року, Привокзальна площа в місті 
Одесі, разом зі стелою є нерухомим пам'ятником 
історії місцевого значення, зв'язаним з героїчною 
боротьбою пролетаріяту Одеси, солдат і матросів 
за встановлення Радянської влади в місті. Згідно 
з Законом України «Про охорону пам'ятників 
історії та культури» (стаття 34), зміна нерухомих 
пам'ятників історії забороняється. Виняток із 
цього правила може допускатися лише з особ-- 
ливого дозволу Кабінету міністрів України (у 
тому числі відносно до пам'ятників місцевого 


значення), що у даному випадку отримано не 
було...». 

Нагадую Вам, пане Руслане, що Ви особисто, 
та всі члени міськвиконкому, щоденно сидите 
на робочих місцях у будинку, на якому майорить 
синьо-жовтий прапор - прапор, під яким 
боролися за незалежність України і загинули в 
бою воїни Центральної Ради. Чи не пора на 
десятому році незалежної Української держави 
відновити справедливість до бійців, які боролися 
за неї? 

У новому листі, надісланому вже до Києва, 
керівництво Українського Народного Руху в Одесі 
просить керівників держави нагадати Руслану 
Боделану та Миколі Бадану, в якій державі 
вони обіймають відповідні керівні посади. 


Звільнити суддю Замковенка 


пропонує Вища рада юстиції 

(«Українська Правда»)- Вища рада юстиції 
вирішила направити на ім'я президента Кучми 
подання про звільнення з посади голови і судді 
Печерського райсуду м. Києва Миколи Замко- 
венка «за порушення присяги судді». 

Про це в середу в інтерв'ю Інтерфакс- Україна 
повідомив керівник прес-служби Вищої ради 
юстиції Сергій Їченський. 

З його слів, таке рішення було ухвалене на 
засіданні Вищої ради юстиції 18 липня. «Оста- 
точне рішення буде приймати президент, але я 
думаю, що він нас підтримає», - підкреслив 
співрозмовник агентства. 

У свою чергу адвокат судді Замковенка, Андрій 
Федур повідомив, що після того, як він і його 
довіритель ознайомляться з даними документами, 
це рішення буде оскаржене в судді. «Ми з ним 
категорично не згідні», - сказав адвокат. 

29 травня ц.р. прокурор Києва Юрій Гайсин- 
ський порушив кримінальну справу проти Замко- 
венка за зловживання владою або службовим 
становищем. 
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Journalist Aleksandrov murdered 


By Askold Krushelnycky 

(RFE/RL)—The murder of television journalist Thor 
Aleksandrov has again underscored Ukraine’s sinister 
record of violence against journalists. 

Aleksandrov was the director of the TOR television 
company in the eastern Ukrainian city of Slavyansk 
and a well-known anti-corruption journalist. He was 
attacked as he entered the television building last July 
З 

Colleagues found Aleksandrov lying in a pool ої 
blood in the stairwell of the building. He had been sav- 
agely beaten with baseball bats. There were no wit- 
nesses to the assault, but two bloodstained bats were 
found at the scene and police believe he was attacked 
by two or three assailants. Aleksandrov fell into а сота 
and died July 7. 

Aleksandrov’s colleagues and friends have little 
doubt that his death was connected to his work, par- 
ticularly his campaigns against corruption in the east- 
ern Ukrainian Donetsk region where he lived. Both they 
and the regional police chief, Volodymyr Malosov, say 
that the killing shows all the signs of a revenge attack. 

Aleksandrov was well known for his critical attitude 
toward the local administration; and for accusations 
against government officials and politicians of corrup- 
tion and involvement in organized crime. He had in- 
vestigated the murders of local businessmen and had 
organized press conferences in the Ukrainian capital, 
Kyiv, which made him known beyond his television 
station’s broadcasting region. 

In the run-up to the 1999 presidential elections, 
Aleksandrov’s television station was one of the few in 
the country that provided ample time for opponents of 
President Leonid Kuchma to voice their views. 
Aleksandrov opposed recent negotiations to sell a con- 
trolling share of the television station to a company he 
believed would limit TOR’s editorial independence. 

That has led to suggestions by parliament member 
Oleksiy Shekhtsov that there could be a political mo- 
tive for the killing. Shekhtsov also thinks that the mur- 
derers may have links with those who are supposed to 
investigate the killing, and he doubts the authorities 
will conduct a proper inquiry. He says he intends to set 
up a parliamentary committee to track the way the gov- 
ernment handles the investigation. 

“A few things are absolutely clear. It was a contract 
killing, not a random thing — and I haven’t heard any- 
thing to the contrary from the law-enforcement authori- 
ties. It was revenge. In the same fashion, you can al- 
most categorically say that it was political revenge. The 
only questions are who ordered the killing, who did it 
and why they chose this moment. And I have no doubts 
that on the territory of the Donetsk region this is nor- 
mal practice. The government is readying itself for next 
year’s parliamentary elections, and wants to eliminate 
any organizations that hold out hope for an independ- 
ent voice during the election campaign.” 

In 1998 Aleksandrov was tried and convicted for 
maligning the honor of a Ukrainian member of parlia- 
ment. Aleksandrov’s punishment has no equivalent in 
Western countries. He was ordered to stop working as 
a journalist for five years. His colleagues say that 
Aleksandrov appealed to the European Court of Hu- 
man Rights in Strasbourg against the Ukrainian court 
order and continued with his investigative work. 

Aleksandrov’s murder brought to 11 the number of 
journalists killed in Ukraine in the last five years. Some 
40 journalists have died violently or under suspicious 
circumstances in the decade since Ukraine’s independ- 
ence. Many more have been assaulted or have been 
the victims of intimidation. 

An international organization that works to protect 
journalists’ rights, Reporters sans Frontieres, says that 

violence against journalists in Ukraine is now worse 
than in any other European country. Reporters sans 


Media chief beaten by 
unknown attackers 


(RFE/RL)—The head of a regional media group in Ukraine has been 
hospitalized after being beaten by unknown attackers. 

Interfax news agency said Oleh Velichko suffered a concussion and two 
broken ribs in the attack in the stairwell of his apartment building in Lutsk, 


western Ukraine. His injuries are not life-threatening. 


Velichko is the head of Corporation Avers, which reports say includes 


television and newspaper outlets. 


Thor Oleksandrov, director of the independent television company Tor, 
earlier this month died of injuries suffered when he was beaten with clubs 
outside his office. President Leonid Kuchma has ordered a full investiga- 


tion into Oleksandrov’s killing. 


A major aid donor to Ukraine, the United States, on July 12 warned that 


Ukraine needs to do more to protect its journalists. 


Frontieres has asked Ukrainian Prime Minister Anatoliy 
Kinakh to personally supervise the investigation into 
Aleksandrov’s death. 

Ukraine’s police also have a very poor record for 
bringing to justice those responsible for attacks against 
journalists. Only one person has been convicted of the 
murder of a journalist. Most Ukrainians have little con- 
fidence in their police, who are often accused of cor- 
ruption, incompetence, and idleness. 

Confidence in the authorities was badly shaken by 
their investigation into the murder of opposition jour- 
nalist Heorhiy Gongadze, who was killed last year. 

Gongadze was known for his reports about corrup- 
tion in Ukraine’s highest political circles, including 
accusations against the country’s president, Leonid 
Kuchma. Secret recordings of Kuchma led to accusa- 
tions that the president himself was involved in 
Gongadze’s death — something Kuchma strenuously 
denies. But the investigation into Gongadze’s death was 
characterized by obstruction on the part of the authori- 
ties and a series of blunders that led to condemnation 
by Western governments and international bodies such 
as the Council of Europe. 

July 10, President Kuchma ordered the police and 
Prosecutor-General’s Office to make every effort to 
solve Aleksandrov’s murder. 

But Oleh Yaltsov, a journalist and the director of the 
Internet news site Criminal Ukraine, says that the 
Gongadze case has demonstrated how the authorities 
are prone to cover-ups. He says few expect that 
Aleksandrov’s killers will be brought to justice. 

“The Gongadze case is the one that is freshest in peo- 
ple’s memories. After the press paid great attention to 
the behavior of the Prosecutor-General’s Office, the 
Ministry of Internal Affairs, and the SBU intelligence 
services — all the law enforcement agencies — it was 
seen that they simply don’t know how to work. There’s 
also the question of whether they could not work prop- 
erly because they were not allowed to. That’s the rea- 
son why such cases are not solved.” 

Another member of parliament, Ivan Bokyj, himself 
a former journalist, told RFE/RL that although 
Aleksandrov’s murder may not have an overt political 
motive, it was made possible because criminal organi- 
zations have increased their power since 1999, when 
Kuchma was re-elected. 

“In Ukraine, there is no democracy. In 1999, those 
who won were not a democratic force. They said that 


they were, but the initiative was very swiftly snatched || 


by those who are today called ‘the third force,’ com- 
pletely corrupt criminal elements.” 

Bokyj says that Aleksandrov was not known as an 
opponent of the government, and Kuchma had prob- 
ably never even heard of him. But he thinks that any- 
one who speaks the truth is in danger because the 
Ukrainian government is under the thumb of ruthless 
people who do not hesitate to intimidate or destroy their 


opponents. He says Aleksandrov’s death was sympto- 


matic of the way such a regime behaves. 

“The characteristics of today’s government are oli- 
garchic and criminal. The things that happen to our fel- 
low journalists — and not only to journalists, but in 
general to honest people — are not surprising. Today 
that is the way the regime deals with such people and 
will continue to do so as long as it remains in power.” 

Ukraine in general — and President Kuchma in par- 
ticular — lost a great deal of prestige because of the 
Gongadze case, which showed the country sliding away 
from democracy and from a respect for human rights. 
The last thing Ukraine, and Kuchma, need is to be ac- 
cused of the cover-up of another journalist’s murder. 
Kuchma knows that not only members of his own par- 
liament but the international community will keep a 
close watch on how his government handles the inves- 
tigation into Aleksandrov’s murder. 


RSF urges action on 
violence against journalists 


By Paul Goble 

(RFE/RL)—Reporters sans Frontieres (RSF), a Paris-based media 
defense group, has called on Ukrainian President Leonid Kuchma to take 
action against a rising tide of violence directed against journalists, a de- 
velopment that threatens prospects for democracy there. 

In an open letter released on July 19, RSF said that “not only violence 
against the press but also the general impunity of those who commit such 
actions is the awful day-to-day reality of modem Ukraine.” The organiza- 
tion issued the letter because of three attacks on journalists since the be- 
ginning of July. 

On July 3, TOR television director Thor Aleksandrov was killed in 
Slaviansk by bat-wielding assailants who have not been identified or ar- 
rested. On that same day, Oleh Breus, the founder of the Luhansk newspa- 
per “XX Vek” was shot and killed while entering his office. Again no one 
has been charged in the case. And on July 11, Oleh Velychko, the head of 
the Aversk media group in Lutsk, was badly beaten. He survived but re- 
mains hospitalized. 

These attacks come on the heels of the much publicized killing in Sep- 
tember 2000 of Heorhiy Gongadze, an Internet journalist who reported on 
corruption in the Ukrainian government. That case has attracted interna- 
tional attention and led many media groups and governments to condemn 
the Ukrainian government for its failure to move expeditiously to investi- 
gate and bring those responsible to justice. 

The open letter of RSF is only the latest criticism of Ukraine and other 
post-Soviet states for attacks against journalist and even more for the fail- 
ure of the governments involved to find and bring charges against those 
responsible. 

Both the attacks and even more the failure to punish those responsible 
have created a climate of intimidation in which journalists are constantly 
looking over their shoulders to determine whether and how they should 
report a particular story. 

Poorly paid and with relatively low social status, journalists in these 
countries appear increasingly reluctant to look into stories involving offi- 
cial corruption or other issues that may invite reprisals. Such a climate 
feeds on itself: as journalists report less out of fear, their readers and lis- 
teners decide that the media are ever less useful, the status of journalists 
falls still further, and so on in an often vicious circle. 

But the events that RSF have called attention to have a significance far 
beyond the lives of journalists and their work. Such attacks, coupled with 
widespread efforts by governments in Ukraine, Russia, and elsewhere to 
take control of the media, are reducing the ability of the media to play a 
major role in a democratic society. 

And that in turn means that the attacks on journalists that RSF have 
chronicled represent in fact attacks on democracy itself. In Western de- 
mocracies, attacks on journalists typically quickly generate popular out- 
rage, but in countries like Ukraine, these attacks have not had that effect. 


CONTINENTAL 
INN 


16625 STONY PLAIN ROAD, EDMONTON, ALBERTA TSP 4A8 
TELEPHONE: 484-7751; FAX:484-9827 
(LE RUPERT eee 


For Banquets, Weddings, Parties please call 
484-7751 


Weddings & Banquets up to 400 people 
We specialize in Ukrainian Food 


Wile Md) OW Р A SH о ні 
A leader in the custom window fashions industry, HunterDouglas 
Canada is seeking light assembly production workers for evening shift 
(16:30-1:00) in our unionized wood and metal fabrication facility. We 
offer competitive starting rate, shift premium, and benefit plan. 


Experience with production environment is an asset. 


Please forward resume to: 

HunterDouglas; c/o Human Resources 

15508-114 Ave., Edmonton, AB T5M 3S8 

Fax: (780) 454-4145 E-Mail: resume@hunterdouglas.com 


We thank all applicants, however, only those being considered will be contacted. 
NO PHONE CALLS PLEASE 


Enough 


A children’s picture book set during the Famine by 
Silver Threads author, Marsha Forchuk Skrypuch, 
illustrated by Michael Martchenko. 


$20.00 hardcover, available in English or Ukrainian 
For readings, contact: 519-752-5453 ог www.calla.com 


For an autographed copy (or copies, if you wish to send 
extra ones to Ukraine), send $23.00 for each (price 
includes postage and GST) to: 


Marsha Skrypuch, 99 Wayne Gretzky Pkwy 
Brantford ON N3S 6T6 


Say you read it in Ukrainian News 
and get: $1.50 off. 
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winners of the festival's Showcase Awards. 


CELEBRATE! 


Indeneandenes Day of Ukraine 
10th Anniversary 
Hawrealale Part 


sUnGey AUGUE! 12) 


12:00 pm - Kozak Games 


3:00 pm -Gommemorative Extravaganza Concert, 
entertainment, special guests 
5:00 pm_- stay and enjoy the Band, Beer Gardens, and fun 


Ukrainian Food, Beer Gardens, Entertainment all day! 
Join the Kozak Olympics - prizes, celebrity guests, 
Free fun for all ages! 


Contact (780) 423-5422; 604-5885 


Admission: $10 per person only for concert 
Students and Children FREE 


UKRAINIAN CANADIAN CONGRESS 


Edmonton Branch 


Top: Ron Cahute; Centre: Lastiwka hoir members; Bottom: One of the 
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Saskatoon’s Yevshan Dancers 


Pysanka Festival attendance up this year 


(UkrNews)—Between five and six thousand attended 
this year’s Pysanka festival in Vegreville, July 5-8. This 
was an improvement over last year’s attendance. 

“Saturday was an extremely busy day, probably the 
busiest we’ve ever had,” said Ralph Gorrie, Secretary 
Manager of the Vegreville Cultural Society which or- 
ganizes the Festival. 

“The weather was perfect. We had three days of sun- 
shine and heat,” he told Ukrainian News. 

Gorrie said he was amazed at the number of Ameri- 
cans who attended this year’s Festival. 

This he attributed to the Festival’s internet site as well 
as the lower Canadian dollar. 

One of the new features of this year’s festival was 
the slo-pitch tournament. 

This year’s grandstand show performers included Ron 
Cahute and Burya of Toronto, comedian Thor 
Baczynskyj of Toronto, the Musical Knights Orchestra 
of Winnipeg, the Lastiwka Ukrainian Orthodox Youth 
Choir of Saskatoon on a return engagement, the Yevshan 


Ukrainian Folk Ballet Ensemble of Saskatoon, the 
Sopilka Ukrainian Dance Ensemble of Vegreville, the 
Volya Ukrainian Dance Ensemble of Edmonton, the 
Viter Ukrainian Dancers of Edmonton and the Ukrain- 
ian Old Timers of Winnipeg. 

The MC duties were once again handled by Cahute 
and Baczynskyj. 

Hospodar and Hospodynia for the Festival were Ed- 
monton musicians Lawrence and Mary Anne Pshyk. 

Two well-known Ukrainian Canadian musicians who 
recently passed away were this year’s inductees into 
the Canadian Ukrainian Music Hall of Fame. They are: 
Ron “The Fiddler” Boychuk (1944-2000) and accor- 
dionist Michael Mudryk (1932-2000). 

This year’s Honoured Pioneer Family were Motivi 
and Salomia Chomiak, who left their village of 
Klakotkiw, Broda in 1900 and started a homestead 
south of Mundare in 1901. Some 200 of their descend- 
ants celebrated their 100th anniversary in Canada, July 
14. 


Edmonton’s Volya Dancers 


“The Undefeated” be screened at the 
World Film Festival in Montreal 


Film portrays life of UPA 
commander Shukhevych 


(UCCA)—The Ukrainian Congress Committee of 
America is proud to announce that on July 16 “The Un- 
defeated” was accepted to the intemationally acclaimed 
World Film Festival, which will be held Aug. 23-Sept. 
3 in Montreal. 

The Montreal World Film Festival is the only com- 
petitive film festival in North America recognized by 
the International Federation of Film Producers Asso- 
ciations. 

The World Film Festival, which ranks among the most 
prestigious festivals of the world, presents nine genres, 
of which “The Undefeated” will be screened at the 
“World Cinema: Reflections of Our Time” category. 
The festival has become the largest publicly attended 
film festival in the western world. 

Upon hearing the news, Oles Yanchuk, the film’s 
Director and Producer stated, “I am thrilled to hear that 
“The Undefeated’ was chosen to be screened at such an 


important world renowned film festival.” 

“The Undefeated”, co-produced by the Ukrainian 
Congress Committee of America, Ukraines Ministry 
of Culture, the Dovzhenko National Film Studio, and 
Oles Film Studio, is the true story of General Roman 
Shukhevych, a genteel family man forced by brutal cir- 
cumstances and his own sense of honor and duty, to 
lead the fight to deliver his people from the savageries 
of both the Nazis and the Soviets. 

Yanchuk, hailed by both the NY Times and Times 
Magazine for his heart-wrenching film Famine 133, 
delivers an internationally renowned team of filmmak- 
ers and artists to bring to the screen the epic story of 
Shukhevych. Set against the backdrop of an under- 
ground war, Yanchuk explores the complex character 
of Shukhevych, his childhood revulsion at ethnic dis- 
crimination, his love of music, and his genius in com- 
bat. 

The film smolders with the passion of the man and 
myth and ignites the viewer with the same fire that 
Shukhevych fueled in his countrymen — the 
unquenchable flame of freedom. 
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Large crowd for Kalynafest 


(Kalyna Country)—Basking in warm sunshine and a cooling breeze, a 
crowd of more than 2,800 took in Kalynafest 2001 at the Ukrainian Cul- 
tural Heritage Village, July 15. 

Although some morning clouds and a slight shower during the pancake 
breakfast initially threatened to put a damper on the sixth annual festival 
presented by the Kalyna Country Ecomuseum, by noon the weather was 
ideal for shorts and sunscreen without being oppressively hot. And as a 
steady stream of visitors began to filter through the provincial historic 

' site, the relaxed, festive atmosphere helped to turn the clock back to ear- 
lier times and simpler pleasures in rural east central Alberta. 

Especially well-received was the showcase of multicultural talent from 
the Kalyna Country region, which drew a large and appreciative audience 
to the outdoor stage. Jackie Ray, of CFCW radio, hosted the three-hour 
variety show featuring a mix of choirs, solo artists, old time fiddlers and 
Ukrainian dancers. Afterwards, 253 audience members participated in a 
giant kolomyika, or circle dance, staged as part of a reunion of former 
Ukrainian Village staffers. 

Observed Jars Balan, the volunteer executive director of Canadas big- 
gest ecomuseum: The success of this years Kalynafest was in no small 
measure attributable to the many partners who contributed to staging the 
event. Angela Kostiuk, of the Kalyna Country Performing Arts Associa- 
tion, oversaw the production of the stage show, while the Kalyna Country 
Quilters Guild once again mounted an impressive display of quilts. The 
Smoky Lake Naval Cadets did an excellent job directing parking, and 
volunteers from the Kalyna Country Trust Society and Destination Mar- 
keting Organization capably handled the pancake breakfast. All-in-all, it 
was tremendous team effort.” 


PHOTO — ROMAN PETRIW 
Former staffers and people associated with the Ukrainian Cultural Heritage Village over the past 30 years 
pose for this reunion photo. 


SAUSAGE MAKERS™ 


Delicatessen Meat Market 


Respected sausage makers, established since 1958. 
Purveyour of their own delicatessen garlic sausages, meat loaves, 
wieners, salami, and other "Famous Products" delicacies. 


© Wood smoked bacon 

» Smoked turkeys 

¢ Delicatessen sausages and cheese 
» Freezer beef, veal, pork 

» Social packs 

» Kobassa with impeccable taste! 

» Hot from our own smokehouses. 


PHOTO — LU TASKEY 


Arkan performs the Hopak at its year-end show in Mississauga. 


Arkan performs across Eastern Canada 


(UkrNews/Arkan)—The Arkan Dance Company and 
Ukrainian Academy of Dance put on performances in 
Nova Scotia and Quebec following their year-end con- 
cert in Mississauga, June 17. 

Arkan appeared at the Multicultural Festival in 
Dartmouth, NS June 22-24, then went on to perform at 
the 20th Anniversary of the Drummondville (Quebec) 
World Festival (Mondiale des cultures) early in July 
2001, before returning to Toronto for the “Kick up your 
Heels Festival” at Harbourfront July 13-14,. 

Over 800 people attended their 14th Annual Concert 
featuring the choreography of our guest choreographer, 
National Artist of Ukraine, Rafayil Malynovsky, June 
17 at Hammerson Hall, Living Arts Centre, 
Mississauga. 

In the program Malynovsky created a beautiful 
Pollissian Suite of dances from his homeland with do- 
mestic folk instruments, comedy and character dances, 
a spring welcoming dance, Hutzul and Transcarpathian 
dances. 


Malynovsky worked with Arkan Dance Company 
and selected classes of The Ukrainian Academy of 
Dance for seven months during the past dance season. 
He created an entirely new repertoire of interesting and 
energetic choreography. As one of the most renowned 
choreographers of Ukraine, Malynovsky has had a dis- 
tinguished career as choreographer of Llonok, 
Rodoslav, Veriovka, Kalyna, Kubanski Ensemble, 
Sonechko, and many other dance companies all over 
Ukraine and Russia. 

Arkan Dance Company has performed as cultural 
ambassadors of Canada and of Ukraine at international 
festivals in Florida (1995), Taiwan (1996), Brazil 
(1997), Manitoba (1998), and China (1999). Arkan was 
chosen as a semi-finalist in the Canada-wide YTV 
achievement awards in 2000, and was chosen to per- 
form at Madison Square Gardens for the United Na- 
tions summit in New York last year. 

Currently the group is preparing for a tour of Ukraine 
in 2002. 


PHOTO — LU TASKEY 
Members of Arkan gather for the finale during the Mississauga performance. 


™property of 
CENTRAL PRODUCTS & FOODS LTD. 


630 Nairn Avenue, Winnipeg 
Ph: 667-2981 


Want to — your a 
publicized across Canada? 


Contact Ukrainian News to find out 
about our Youth Promotion Program. 


Ukrainian News, 
Suite 1, 12227 - 107 Ave. 


Write us at: 


Edmonton, AB, 
T6B 1S1 
Callus at: (780) 488-3693 
Fax us at: (780) 488-3859 


E-Mail us at: ukrnews@interbaun.com 


12. 
До релігійної 
ситуації в 
Севастополі 


(«Новини Севастополя»)- -Двадцять 
українських політичних партій та громад-- 
ських організацій національно-демокра-- 
тичного спрямування підписали 15 липня 
звернення до президента України Л. 
Кучми, Голови Верховної Ради України 
I. Плюща, прем'єр-міністра Уряду 
України А. Кінаха, Патріярха всієї Руси- 
України Філарета, секретаря Ради без- 
пеки й оборони Є. Марчука, голови Київ- 
ської державної адміністрації O. Омель- 
ченка, голови товариства «Україна-світ» 
i. Драча і до засобів масової інформації, 
у якому висловлена занепокоєність фак-- 
тичною передачею Володимирського 
собору, що на Херсонесі, у володіння 
Московської церкви. 

У зверненні зокрема пропонується 
«надати УПЦ-МП статус іноземної 
Російської церкви в Україні та обмежити 
її дії рамками законів України. Ця церква 
не повинна називатися Українською, бо 
в ній немає нічого українського: заре- 
єстрована вона в Мінюсті РФ, її патріярх 
Алєксій П в Москві, мова богослужінь 
— виключно російська, моляться за Росію, 
за Anexcia II, за російське військо i 
владу, тощо». До Москви надходять 
величезні кошти як результат діяльності 
її в Україні. 

Московська церква втручається у 
внутрішні справи держави Україна, діє 
у руслі імперських традицій Росії, має 
агресивну сутність, підбурювала на про- 
тести віруючих, розпалює міжнаціональну 
та міжконфесійну ворожнечу, різко про- 
тестувала проти приїзду Папи Римського, 
який несе по всіх континентах Світло 
Євангелія, мир та любов. 

Загальновідомо, що відбудова Володи- 
мирського собору на Херсонесі, місця, 
де прийняв хрещення київський князь 
Володимир Великий, звідки пішло хрис- 
тиянство по всій Русі- Україні, ведеться 
за ініціятиви Київської держадміністрації 
i особисто п. Омельченка за кошти ук- 
раїнського народу. Українська громада 
Севастополя не має жодної храмової 
споруди. Спроби правити службу на 
території Херсонесу наштовхуються на 
погрози релігійних фанатиків Москов- 
ської церкви, які залякують віруючих 
УПЦ-КП кривавою розправою. 

Зараз стали відомі наміри Московської 
патріярхії до Дня Рівноапостольного 
князя Володимира 28 липня провести 
церемонію освячення хреста на соборі і 
всього оновленого храму за участю 
патріярха Алєксія II і тим самим 
узаконити i продемонструвати своє право 
володіння Володимирським собором на 
території Херсонеського державного 

заповідника. «Цього не можна допус- 
тити!» - вимагають автори звернення. 

«Закликаємо Вас виявити державну 
мудрість, патріотизм до своєї, а не до 
сусідньої держави, повагу до українського 
народу та наших духовних святинь... щоб 
з гордістю і вдячністю згадували Вас 
сучасними і нащадки в Україні» - 
говориться в зверненні до української 
влади. 

Українські партії та організації міста 
запросили політичні партії та громадські 
організації України, всіх українців світу 
підтримати це звернення. 


Передлачуйте 


«Українські 
вісті» 


(підсумки небувалої візити Римського Папи) 
о. Михайло Ковальчик 

П'ятиденна візита Римського папи 
Ївана Павла П в Україні пройшла, слава 
Богу, без жодних небажаних несподіва- 
нок. 

Світова дипломатія, що студіює кожну 
історичну подію під мікроскопом плюсів 
і мінусів, ствердила, що візита була ус- 
пішна та корисна так у духовній площині, 
як й у національно-українському розу- 
мінні. Міністр закордонних справ Ук- 
раїни, Анатолій Зленко, дозволив собі 
паро днів по візиті сказати, що Україна 
з цієї візити скористала, а потерпіла 
лише Російська православна церква. Це 
та церква, що в Україні привласнила 
собі наскрізь іронічно право називатись 
Українською православною церквою. 

Світова преса заговорила про Україну, 
fi проблеми та її злиття з передовими 
процесами европейського континенту. 

Розглядати візиту Римського папи лише 
з точки зору нинішньої години, це 
суперечить послідовності розвитку подій 
новітньої Европи та задоволяє невибаг- 
ливого читача. 

Ще на початку свойого понтифікату 
Папа Їван Павло П, дивлячись на Европу, 
що масово тратила своє християнське 
обличчя, рішив протиставитись цьому 
феноменові, що як пошесть завойовувала 
Европу. Бог для Европи став мертвим 
Богом, місце віри в Бога замінено індус- 
тріялізацією та людським генієм, а Церк- 
ва, як духовний віковий трансформатор 
Европи, стала пережитком. 

У цій духово збанкрутованій Европі 
на чолі Церкви стала людина, що жила 
і діяла, як християнин, саме у нутрі 
цього нігілізму та філософічної діялек- 
тики марксизму-ленінізму. Що саме при- 
ходить на ум лідеру християн? Він скли- 
кує філософів, мислителів та тих, що 
задумуються над долею майбутнього. Це 
люди різних віровизнань, деякі навіть 
марксисти, однак всі вони у своїх 
дискусіях підносять свою точку зору, 
свій погляд у завтрішній світ, що так 
турбує Церкву, державних провідників і 
людей доброї волі. Такі дискусії прохо- 


дили під Римом, у Кастель-Гандольфо, 


досить періодично, і у малому колі 
мислителів. Щорічно нові фахові експер- 
ти поповнювали та збагачували цей 
круглий стіл. Там саме повстала ідея 
нової християнської Европи від Атлан- 
тичного океану по Уральські гори. Прав- 
доподібно останній глава Радянської ім- 
перії Михаїль Горбачов сприяв цьому 
мисленні, бо у імперії не вистарчало 
сил протидіяти зворотним силам. Саме 
завдяки второпному думанні цих одиниць, 
що з ідеології ненависті, довічної бо- 
ротьби філософічної діялектики, хотіли 
бачити нову візію, що вдоволила б усіх, 
з'явилось нове світосприймання. Саме 
тоді коли Україна остаточно входила у 
коло вільних народів, як одна з останніх 
колоній світу, на початку 90-х років 
минулого століття, сам Папа Їван Павло 
Il, беручи живу участь у цих дискусіях, 
зауважив, що Україна мусить бути 
живою і незалежною часткою нової 
Европи. Ця дискусія не повідомлялась 
у наших газетах, бо кругозір наших 
тодішніх редакторів не дозволяв на це. 
В наших громадах існувало лише минуле 
та сучасне, а сохрани, Боже, поглянути 
у майбутнє. Це навіть і сучасна болячка 
так у діяспорі, як і в Україні, лінуватись 
поглянути свідомо вперед. 

Спроби торпедування папської візити 
Московською патріярхією, очевидно не 
вдались. Росія та її послушний супутник 
Російська православна церква думали, а 
ще гірше були переконані, що Ватикан 
не дозволить собі протиставитись 
імперіяльному мисленні Росії. 

Екуменічні змагання, які папський Рим 
так щиро й віддано підтримує, були 
чемним вибаченням у підході церковних 
діячів у багатьох надужиттях відносно 
нашої Української греко-католицької 
церкви. Однак Російське православ'я 
прорахувалось на своїй зубожілій дипло- 
матії. За останніх дев'ять місяців багато 
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Україна пройшла Рубікон 


католицьких церковних достойників спи- 
нялось при дворі Московської патріярхії. 
Московська патріярхія чулась побідонос-- 
ною, навіть тоді коли літак італійської 
авіалінії прибув до столиці України, з 
Римським Папою та його ентуражом. 
Ще, як на біду, президент Росії коротко 
перед візитою назначив послом в Україні 
людину, що представляючи свою Росію, 
вболівала (тільки особисто!) над необ-- 
думаним приїздом достойного гостя 
України. Треба Росії застановитись та 
полишити ідею «воссоєдіненія» з братнім 
народом України, що так послушно 
служив їхнім інтересам ще донедавна. 

талійський священик о. Стефан Кап- 
ріо, відомий знавець богослов'я та куль- 
тури Росії, так висловився пресагенції 
Fides, що у Римі: «У відмові митрополита 
Володимира з Києва, представника Мос- 
ковської патріярхії, стрінутись з Римсь- 
ким Папою проявляється дух сучасного 
російського православ'я. В очах цілого 
світу така замкнутість непояснима. Однак 
у російській ментальності це вповні 
зрозуміле: лишитись на одиниці, проти 
кожної логіки і проти цілого світу та 
вважати своє відокремлення, як трюмф 
- це справжня російська логіка». Було 
б не зле нашим науковцям та академікам 
саме відкрито проаналізувати цю росій- 
ську логіку, бо саме вона є так нищівною 
на сучасній території України; та росій- 
ська логіка також спричинилась до обме- 
женої дії українських творчих сил у дер- 
жавотворенні. 

Промови та проповіді Римського папи 
переходили всі межі сподівань. Кожне 
речення обдумане та проаналізоване. Я 
читав сотки папських листів, едиктів, 
енциклік на всі теми так морально- 
християнської етики та поведінки, як 
також заяв, що набирали суспільно- 
політичного значіння. Однак такі глибоко 
обдумані, політично і релігійно збалан- 
совані слова, які вийшли з уст Римського 
Папи - це вияв поваги до нашої нації 
та свідомість історії та обставин, що 
спонукують до відвертих виявів почувань. 

У перший день свойого виступу в 
Україні Святіший Отець відкрив книгу 
свойого мислення та без зволікань, дип- 
ломатичних многозначних заяв поставив 
питання України та її державності на 
найвищому рівні. Таких промов прези- 
дентський Маріїнський палац у Києві 
не чув, та не знати коли почує. 

Ось в основному політична еліта 
столиці України з президентом Кучмою 
на чолі слухала та напевно своїм вухам 
не вірила: 

1. Людоненависний комунізм змазав з 
поверхні землі цілі генерації творчих 
людей та загнав людину у нове рабство. 

2. Сталінський терор та нищення 
мільйонів наших громадян та страшний 
голод саме на землі, що була кормитель-- 
кою Европи є не простимим злочином 
та осудив мрійників радянської ностальгії: 
«Майбутнє України може бути тільки у 
повній незалежності від Москви» - отак 
висловився Папа. 

3. Папа звернув увагу українцям, що 
треба вчитись з історії, що поваливши 
нацистських агресорів у 1945 р. Україна 
не визволилась від комуністичного режи-- 
му, що топтав український нарід та всіми 
силами старавсь викреслити зі свідомості 
українців їх право на незалежність. 

4. У нашу добу не сміє бути тоталітар- 
них режимів, що всі, як один, підкопують 
три питоменні опори людини: признання 
Божого авторитету, пошана до людської 
гідности та зрозуміння, що всяка влада 
мусить бути на службі одиниць суспіль- 
ства. Тому заперечуючи існування Бога, 
комуністи не визволили людини, а if 
зробили рабом. Політична влада стала 
насильством та поневоленням. 

Щоб усвідомити собі ціле багатство 
цих промов і проповідей, ми сподіємось, 
що скоро вони появляться книгою, як 
мементо мислителів нового тисячоліття, 
в якому Україна не «степ широкий, що 
лише завдяки російського генія вдалось 
приборкати». 

В історичній перспективі не важне 


чи там було 50 тисяч чи мільйон з 
половиною, що слухали достойного гостя. 
Коли Україна і її нарід зрозуміють ска- 
зане та себе пристосують до правильного 
мислення, то Україна, як мій наголовок 
статті заявив «Україна пройшла уроч 
вповні здійсниться. 

Свойого часу римський полководець 
зробив таке рішення та став імператором 
Риму. Україні лишається побажати, щоб 
пройшла свій Рубікон непевності у себе 
і ностальгії за втраченим нещастям та 
зрозуміла, що на другому боці її місце, 
де кується доля вільної від диктатури 
людини, де кується і шукається доріг, 
щоб ця людина була достійним свідком 
нового тисячоліття у почитанні свойого 
Творця та його заповідей. 

Я хотів би поділитися саме думкою 
якоїсь перестороги чи самоупімнення. 
В останніх днях візити Папи в Україні, 
російські агітатори побачивши, що їхніх 
слів тривоги ніхто не боїться, замовкли. 
Не сподівались вони, що напрямок до 
цивілізованого світу в Україні так силь- 
ний і промовистий. Число прихильників 
візити Папи дослідними інститутами 
стояло прибл. на 54%. Противників 
візити було не більше 595, решта були 
байдужі. А такий процент прихильності 
дивував закордонних журналістів і тільки 
сильна пропаганда Росії дала їй нагоду 
отримати незаслужену увагу. 

Слідуючі місяці покажуть нам усім 
чи Українська держава надалі мовчатиме, 
щоб українське православ'я мусіло Tep— 
піти імперіяльні муки заради Московської 
інтерпретації де й що кому належить. - 

Треба вкінці заявити, що візита Святі- 
шого Отця в Україні стала світовим 
признанням для України. Україна дала 
тисячі мучеників і ісповідників в обороні 
Української Греко-Католицької Церкви, 
а дала вона їх тому, що вона була 
українською і глибоко віруючою. Який 
збіг обставин, що саме поляк на 
папському престолі прийшов віддати 
шану і подяку в імені цілої Католицької 
Церкви. Його натяки у Львові були 
наскрізь зрозумілі: зроблено ним це, що 
в даних обставинах своїм авторитетом 
Папа міг доконати і, як далеко він міг 
висловитись в рамцях гостинності Укра- 
їни. Пройшовши Рубікон з Українським 
народом, хочеться вірити, що наші 
державні мужі відкриють очі та побачуть, 
як пише св. Письмо, гору Сіон, як маяк 
у нинішній темр'яві. 

У районі Сихова, у м. Львові, Папа 
промовляючи до прибл. 600 тис. молодих 
душ, що відживили йому питоменний 
ентузіязм, заохочував їх шанувати свої 
національні цінності та будувати краще 
майбутнє України. Не втеча за кордон, 
а мозольна щоденна праця на користь 
своєї держави принесе з часом великі 
плоди та ліпші часи. Які відважні підба- 
дьоруючі слова до молоді, як гарант 
майбутнього держави у так складних 
обставинах безнадійности на краще 
завтра. 

Синод Української греко-католицької 
церкви може гордо сказати, що за ос- 
танні роки владики показались пастирями 
свойого стада, що стадо наше чує їх 
голос та йде за ним. Тому Синод наших 
Владик мусить відважитись, як це 
подекуди вже зробив, на безкомпромісове 
рішення щодо патріярхії та ще залеглих 
справ. Наша Церква не може терпіти 
застою і непевності. Радіючи, що в 
одності духа та по одній цілі служіння 
своїй Церкві наш Синод став монолітом, 
а властиво є на правильній дорозі стати 
монолітом. Бажаємо також, щоб право- 
славні браття і сестри не боялись нас, 
а разом з нами діяли і прямували до 
дня поєднання. 

Кінчаю думкою нашого сл. Б. Митро- 
полита Андрея Шептицького з його 
послання до Православних владик 30 
грудня 1941 р.: «Нас ділять суперечності 
між греками і латинянами, нас ділять 
традиції, перейняті від грецької та 
московської Церкви. I не бачу, щоб 
будь-хто з нас, архиєреїв різних 
українських віроісповідань, міг дбати про 
те, щоб піддержувати церковні роздори». 
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Dr. Buchok elected new head of UCBC 


Congress has highest registration in recent history 


(UkrNews)—Dr. Roman Buchok 
was elected President of the Ukrain- 
ian Catholic Brotherhood of Canada 
at their 20th Congress, held in 
Regina, July 5-8. 

In accepting the leadership of the 
executive, which now moves to the 
Winnipeg Archeparchy from the 
Saskatoon Eparchy, Dr. Buchok 
commended the work outgoing 
President Eugene Krenoski and his 
Saskatchewan executive had done. 

“Somebody said Winnipeg will do 
a better job than you did. It’s im- 
possible — but miracles do happen,” 
he quipped. 

Joining Dr. Buchok are: Walter 
Wasylkewich as Vice President, 
William Matview as Corresponding 
Secretary, Jorut Nosyk as Secretary, 
John Prociuk as Treasurer and Tho- 
mas Bodie as Archivist-Hospodar. 

Sixty-one delegates were regis- 
tered for the congress — double that 
of the previous one in Toronto in 
1998. 

Among the highlights of the con- 
gress were the unveiling of the new 
Prince Volodymyr medallions, the 
first of which was presented to 
Judge Bernard Korchinski, a found- 
ing member of the UCBC in 1932. 

Korchinski, who is Honorary 
Chairman of UCBC recalled how 
when the organization was founded 
in 1932, Ukrainians and Catholics 
were under heavy attack by the Ku 
Klux Klan which had a strong pres- 
ence in Saskatchewan during the 
1920s. Korchinski turns 96 this 
Christmas. 

Orders of Merit were also pre- 


sented to outgoing President Eugene 
Krenoski and Eparchial Presidents 
Julian Nahnybida (Edmonton), Paul 
Bunka (Saskatoon), Joseph Zubacz 
(Winnipeg) and Yaroslav Sokolyk 
(Toronto). 

Opening the proceedings, 
Krenoski noted that when the new 
executive had taken over in 1998 it 
set as its three objectives for the fu- 
ture — revisit, revise and renew. 

Krenoski reported that the transi- 
tion team has successfully moved 
into the future, noting that this con- 
vention had the highest number of 
delegates registered in recent his- 
tory. 

“Our three year plan did indeed 
follow this mission. We began with 
a considerable amount of inexperi- 
ence, but we moved boldly; we vis- 
ited, we made changes and we cre- 
ated an awareness. We caused a re- 
awakening and this is what renewal 
is all about,” he said. 

“You are all here not because you 
are expecting miracles, but because 
you want to be part of the positive 
movement forward, part of a com- 
munity of builders — Nation Build- 
ers as our foreparents were! You are 
here because our beloved Ukrainian 
Catholic Church in Canada needs 
rebuilding and it is the Brother- 
hood’s duty, obligation and expec- 
tation to be builders in our church 
and societal communities.” 

During the congress, sessions 
were held on a number of topics in- 
cluding communication, social is- 
sues and national issues. 

In the communications session, 


Nahnybida spoke on the eparchial 
role, Ernie Paluck on the branch 
function and Glen Tymiak on the 
national perspective. 

Discussion focussed on the role 
of the Holos Bratstva, the internet 
and other means of communication. 

At the social issues session, 
Clarence Derow tackled the subject 
of euthanasia, focussing on the case 
of Robert Latimer, convicted of 
mercy-killing. Derow stated that in 
his action “Robert Latimer has ap- 
pointed himself God and suggested 
he could have killed his daughter not 
out of love, but because she was 
becoming inconvenient for him. 

He noted with alarm that the Neth- 
erlands have recently passed a law 
legalizing euthanasia — even invol- 
untary euthanasia. 

Fr. Andrei Katchur spoke about 
the influence media exerts upon 
youth and condemned the growth of 
violence in the media which is in- 
creasing the tendency towards vio- 
lence among youth. 

Dr. Semeon Hrushovetz discussed 
cloning and small cell research. 

At the national issues session 
Marco Levytsky, editor of Ukrain- 
ian News and Vice President and 
Government relations Committee 
Chair for the Alberta Council of the 
Ukrainian Canadian Congress 
stressed the need for grassroots po- 
litical action, which the Brotherhood 
as a constituent member of the UCC 
can initiate within the UCC, on is- 
sues of critical importance to the 
Ukrainian community in Canada. 
He identified immigration, Denatu- 
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Futures Panel participants. Left to Right: Lesia Szwaluk, Rick Manti, Evan Derow, Oksana Bashuk Hepburn. 


UC lay organizations hold 20th Congress 


Cont. from P. 1 


Hepburn, President of the Ukrainian Canadian Profes- 
sional and Business Federation and Evan Derow, young 
adult representative for the St. Athanasius UCBC. 

Szwaluk noted the changes that are going on in the 
Ukrainian Canadian organizations as women are be- 
ginning to take a much more active role. 

She said that over 600,000 Canadians of Ukrainian 
origin are of mixed Ukrainian and other origin and the 
challenge for Ukrainian organizations is to reach out to 


them and to youth. 


Szwaluk added that dance and other youth groups 
should be encouraged to join UCC branches. Commu- 
nity structures have to strengthen their roots and their 


base, she said. 


Manti, himself a Canadian of German origin who 
married into a Ukrainian family, said Ukrainian organi- 
zations must grasp the potential of people who come 
from other ethnic origins, but join the Ukrainian com- 
munity regardless, and wish to enhance it. 

He said Ukrainian organizations must redefine them- 
selves within the context of the changing community. E 
“Tf the initial steps are not taken by this generation of 
leadership. the ability to retain these organizations on 

the future will disappear,” he noted. 

Derow emphasized the need to include people who 
may not apeak Ukrainian in Ukrainian Canadian or- 
ganizational life. Accepting the fact that many Canadi- 
ans of Ukrainian origin no longer speak Ukrainian does 
not mean we are turning our back on the culture, he 


explained. 


“We can keep our culture, learn our history and find 
а common ground in faith,” he said. 
Nevertheless, Ukrainian Canadian organizations will 


concluded. 


ra 
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Sr. Theodosia addressing the Congress. 
survive into the future because we want them to, Derow 
Bashuk Hepburn stressed the need for organizations 


to concentrate upon issues. 
One such issue is to look towards Ukraine and how 


Ukrainian Canadian organizations can help Ukraine 


develop into a modern Western-style democracy. 


Another such issue is communications — the need 


to develop religious and multilingual networks. 
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Outgoing UCBC President Eugene Krenoski passes the gavel to incom- 


ing President Dr. Roman Buchok. 


ralization and Deportation (D & D) 
and redress for the World War I in- 
ternment of Ukrainian Canadians as 
some of thses key issues on the fed- 
eral level. 

On the provincial levels immigra- 
tion too 15 а concern since provinces 
have the right to take an active role 
in immigration policy. Another criti- 
cal provincial concern is education. 
In this case the Ukrainian commu- 
nity should not only be encourag- 
ing Ukrainian language education, 
but should also be pressing for top- 
ics such as the internment and the 
1933 Famine-Genocide in Ukraine 
to be included in Social Studies pro- 
grams, he said. 

Levytsky added that the D & D 
issue should not be identified as a 
“war crimes” issue, but as the “de- 
naturalization and deportation of 
Canadians of East European origin” 
That’s because none of the respond- 
ents in the D & D cases have been 
found guilty of any war crimes and 
in all cases they come from Eastern 
Europe, he explained. Levytsky said 


the East European origin of the re- 
spondents can be attributed to the 
fact the Canadian government gets 
its files from the former KGB, and 
has publicly admitted this fact. 
July 8 the 2001 candidates for the 
Order of St. Volodymyr were pre- 
sented with their awards. The 
Honourees are: Bros. Dmytro 
Yakymechko, John Shozda, Stefan 
Ilyniak, Stanley Wosnack, Peter 
Dziedzic, Ivan Rudiak, Ivan 
Maksymiw, Yaroslav Tomkiw, 
Hryhorij Swerhun, Harry 
Nakoneshny, Joseph Turchenek, 
Gordon Syrota, John Hunko, 
Eugene Krenosky, Herman 
Laskowich, John Tkach, Michael 
Deputat, Peter Holowaychuk, 
Raymond (Ray) Lacousta, Zenon 
Evhen Wasarab, Metodij Kinach, 
Petro Karpiuk, Lubomyr Jakiwczyk, 
John Matweyko, Harry Prystai, 
Hnat Pisiak, Joseph J. Ratushniak, 
Glen Tymiak. 
See the next issue of Ukrainian 
News for coverage of the UCWCL 
Congress. 


ST. VLADIMIR'S COLLEGE INC. 
Private Residential Catholic High School 
Grade 9-10-11-12 2001-2002 Academic Year 


How important is your son's High School education to you? 
High School Education: is your son receivine the best? 


St. Vladimir's College - High School Provides: 


г Small class sizes. Student-Teacher Ratio: 10:1 « A religious and 
| moral climate e A sports program ° Dedicated, professional teachers 
and support staff " An excellent boarding facility in Roblin, Manitoba 


Parents and prospective studens are invited to obtain an admission 
package by contacting the school at 204-937-2173 or in writing: 


St. Vladimir's College Inc. 
P.O. Box 789, Roblin, Manitoba ROL 1P0 


laa 


4 


aA 
UKRAINIAN CANADIAN 
FOUNDATION OF 
TARAS SHEVCHENKO 


is proud to support 


CANADA'S NATIONAL 
UKRAINIAN FESTIVAL 


456 Main St., Winnipeg, Manitoba R3B IB6 
(204) 942-4627 


У четверту 
сумну й болючу річницю 
відходу у вічність 
Бл. п. ГРИГОРІЯ 
ДОРОСЕВИЧА - ГРІМ 
котрий відійшов від нас 
13 серпня 1997 року 


Дружина Стефанія з Бирнабі, 
Б.К. й козин з Едмонтону 
Микола Стахів складають на 
пресовий фонд «Українських 
Вістей» 100 долярів. 
Вічна Йому Пам'ять! 


па, 


FUNERAL ADMINISTRATORS AND Рі RECTORS. 
“THE CHAPEL ON THE BOULEVARD" 


FAMILY OWNED 
AND OPERATED 


° serving families since 1941 

? prearranged funeral plans 

* crematorium on site 

. provincial, national & tee service 


(780) 426-0050’ 24 HRS, 


EDMONTON: 9709 - 111 AVES 


Visit us ай: www:parkmemor 


OFHER LOCATIONS: VEGREVILLE " MAYERTHORPE 
SMOKY LAKE « WILDWOOD - LAMONT 


Чи Ваші діти, чи Ра 


слідкують за подіями в Ук 


Якщо ні, то: 


amsiven вісті» подають дуже aoa Paci npo 


Україну і про нашу громаду в Канаді. Тому, що ми також друкуємо 
в англійській мові, нашу газету можуть читати i ті, котрі не 
читають по-українськи. Тим способом можуть познайомитися із 
найновішими подіями в Україні. Заповніть, будь ласка, цю форму, 
а ми вислемо газету разом із повідомленням про подарунок. 
Доручаю передплату на примірників. Вишліть, 
будь ласка, на таку адресу: 
Name: 


Address 
City 
Це дарунок від: 


Ргоу. 


іни: 
1 рік (24 примірники): 935.00 (Кан.) 
2 роки (48 примірників): $65.00 (Кан.) 
(ціна включає ПТО ["GST"}) 


Поза Канадою: Такі самі ціни, але в американських долярах 
Повітряною поштою: Подвійні ціни як «Поза Канадою». 


Наша адреса: 


В Канаді: 


Ukrainian News 

Suite 1, 12227 - 107 Avenue 

Edmonton, AB T5M 1Y9 

Tel: (780) 488-3693 Fax: (780) 488-3859 
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Т Бл. п. д-р Мирослав Варениця 


Д-р Мирослав Гладишевський 

1 липня упокоївся в Бозі у шпиталі Роял 
Алек, заосмотрений Найсв. Тайнами, д-р мед. 
Мирослав Варениця. 

Він народився 10 червня 1921 р. у Львові в 
родині Йосафата і Катерини з дому Мацеєх, 
Варениць. Початкову освіту та академічну 
гімназію закінчив у Львові 1939 р. та почав там 
медичні студії. Ще з молодих літ займався 
спортом, особливо брав участь у дружинах 
копаного мяча і був останнім капітаном дружини 
СУСК у Львові. 

У часі другої світової війни, коли творилася 
дивізія «Галичина» він вступив у її ряди. Після 
закінчення війни він залишився в Німеччині, не 
прогайнував свій побут, але продовжував свої 
медичні студії в університеті у Гіссен, де в 1948 
році закінчив їх дипломом. В 1949 р. емігрував 
до Канади де треба було йому захистити свій 
медичний диплом. В 1950 р. він прибув до міста 
Едмонтону, де зустрів свою майбутню дружину 
Ipeny Чопей і з нею повінчався. Крі м короткого 
побуту у шпиталях Монтреалю і Калгарі він 
через 30 років трудився лікарем в Альбертському 
Шпиталі в Едмонтоні, а згодом продовжував, 
через кілька годин у тижні свою лікарську 
практику. Він постійно цікавився громадсько-- 
суспільним життям Едмонтону, був членом 
Братства Українців Католиків Канади, відділу 
Братства І-ої Дивізії YHA, довголітнім парафі- 
янином катедрального собору св. Йосафата, дожи- 
вотнім членом Альбертської Медичної Асоціяції 
i Об'єднання Українських Лікарів Північної 
Америки. Він і його дружина Ірена щедро 
жертвували на національні й добродійні цілі. 

В останніх трьох роках він занедужав і його 
дружина з посвятою опікувалась ним. Ще перед 
смертю в місяці травні рідня і приятелі взяли 
учась у їхнім 50-літнім ювілеї подружнього життя, 
а в місяці червні у його 80-літті. Похоронили 
його б липня на цвинтарі св. Михаїла. 

Крім дружини Їрени він залишив троє дітей - 
сина Марка і дочок Тересу і Марту замужну з 
Йосифом Cyca, п 'ятеро внуків і племінницю 
Оксану з дочкою Оленкою, котрих він спровадив 
з України. гсшше від нього померла сестра ще 
в молодому віці та молодший брат Роман у 
Львові. - 

Вічна Йому Пам'ять! 
Подяка 

Ірена, дружина покійного Мирослава висловлює 
з цілою родиною глибоку вдячність Всесвітлішим 
Отцям - о. парохові Михайлові Планчакові за 
його постійну духовну опіку, впродовж довгої 
недуги Мирослава, за Св. Літургії, відвідини в 
домі і шпиталі, о. Степанові Войціховському i 
о. д-рові Давидові Мотюкові за співслужіння в 
похоронних відправах, с. Рожі, СНДМ, хорові в 
складі панів: Зінчук, Черевик, Романюк і пані 
федуркевич, за їхній милозвучний спів у часі 


парастасу, панахиди і Служби божої, дорогим 
дітям: (синові Маркові, дочкам Тересі, Марті, 
зятеві Иосифові Суса, внукам Тимотеєві, Данилові 
і Якимові за їхнє добре серце, підтримку на 
дусі і поміч у часі недуги Покійного, дочці Те- 
ресі за прощальне слово в церкві, сестрі Лідії й 
Мирославові з Калгарі і їхній родині — Ipeni, 
Лідії, Христі i Михайлові Дощакові за їхнє щире 
співчуття і поміч, особливо Мирославові, котрий 
був господарем тризни, похресникові Андрієві 
Гладишевському з родиною в Едмонтоні, д-р 
Марії Якимечко за прощальне слово підчас 
тризни від Лікарського товариства, труноносцям 
і почесним труноносцям д-рові Л. Те і Любомиру 
Гладишевському з Калгарі, пані В. Кунді 3a 
проведення збірки для дітей жертв чорнобильської 
аварії, а п-ву П. й Олі Саваринам за збірку на 
поминальні літургії, прапороносцям відділу BYKK 
і відділу Братства І-шої Дивізії УНА. Особлива 
подяка похоронному заведенню Парк Меморіял 
за визначну i співчутливу обслугу у часі 
похоронних обрядів та Джені Маланчук 1 її 
мужеві за дбайливе влаштування тризни. Редак- 
торові «Українських Вістей» п. Маркові Левиць- 
кому i його дружині Лесі та працівниці Ірені 
Гладкі, родина дякує за їх вислови співчуття і 
друковання поминальної статті для бл. п. 
Мирослава. 

Хай Предобрий Господь нагородить всіх, що 
брали участь у похороні і висловили свої співчутя, 
за молитви і пожертви для дітей Чорнобильської 
аварії на Св. Літургії. 

Ірена Вареница з родиною 


Інцидент в справі убивства міліцією кримського татарина 


Володимир Притула 

(Радіо Свобода)-- Прокуратура Криму проведе 
ретельне розслідування за яких обставин, в Київ- 
ському райвідділі Симферопольської міліції був 
застрілений, підозрюваний у пограбуванні, 26- 
літній кримський татарин Ніязі Гафаров. Його 
убивство поставило Крим на межу етнічних 
заворушень. 

«У цій справі питань більше, ніж відповідей» 
- заявив в інтерв'ю журналістам заступник 
прокурора автономії Володимир Ребров. Прокура-- 
тура Криму почала перевірку правомірності дій 
міліціонерів, які 12 липня застрілили, підоз- 
рюваного у пограбуванні, 26-літнього мешканця 
кримськотатарського селища Кам'янка, Ніязі 
Гафарова. За словами пана Реброва, у працівників 
прокуратури є «дуже багато запитань до пред- 
ставників міліції стосовно законності їхніх дій, 
починаючи з моменту затримання підозрюваного». 

Нагадаю, що Ніязі Гафаров отримав смертельне 
поранення у Київському райвідділі симферополь-- 
ської міліції, куди його доставили за підозрою у 
пограбуванні мешканця Симферополя. За інфор- 
мацією Центру громадських зв'язків Головного 
Управління МВС України в Криму, під час допиту 
підозрюваний зненацька вихопив ножа, вдарив 
ним міліціонера і завдав 3 ножових поранення 
потерпілому, який начебто, опізнав Гафарова як 
грабіжника. Припиняючи спробу підозрюваного 
втікти, поранений міліціонер вистрілив з табельної 
зброї i смертельно поранив утікача. 

Цей трагічний інцидент сколихнув громадську 
думку в регіоні. Минулої п'ятниці в Кам'янці 
відбувся похорон загиблого, що ледь не переріс 
в етнічні заворушення. Як виявилося, на його 
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тілі окрім кульових поранень судовий експерт 
виявив велику кількість тілесних пошкоджень, 
а також чіткі сліди наручників. У день похорону 
біля приміщення Київського райвідділу міліції 
група представників кримських татар провела 
акцію протесту, під час якої вимагала 
справедливого розслідування цього інциденту і 
покарання винних. Кримські татари звинувачують 
міліцію у брутальному ставленні до їхніх 
співвітчизників. 

"Тим часом прем'єр-міністр Криму доручив 
главам адміністрацій і мерам міст особисто 
контролювати ситуацію на своїх адміністративних 
територіях і провести наради з керівниками 
правоохоронних органів, прокуратури та СБУ. 
Сергій Куницин заявив, що не допустить 
виникнення на півострові міжнаціонального 
протистояння. За його словами, він узяв під 
особисту контролю розслідування кримінальної 
справи, порушеної у зв'язку з цим інцидентом. 

Голова Ліги кримськотатарських юристів 
«Їніціум» Emine Авамілева, яка виступає в якості 
адвоката сім'ї Гафарових, каже про цілу систему 
катувань, що існує у кримській міліції, а також 
про жахливо брутальне ставлення правоохоронців 
до кримських татар. За її словами, убивство 
Ніязі Гафарова - лише верхівка величезного 
айсберга беззаконь, що панують у правоохоронних 
органах. Тим часом, після заяв кримського 
прем'єра і прокуратури про додаткове розслі- 
дування цього інциденту та обіцянок покарати 
винних, напруга в регіоні пішла на спад. Проте 
в меджлісі кажуть, що загроза виникнення 
масових акцій протесту кримських татар 
зберігається. 
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Niece of beatified Ukrainian | КЛЕН | ІУ5АІТА 


priest recalls his unselfish acts 


By Rob Cullivan, Catholic News Service 

When the Nazis imprisoned Father Emilian Kowcz 
in the Majdanek concentration camp in Poland, he 
spurned all attempts to get him released. 

“Don’t waste your efforts,” he wrote his bishop. “I 
cannot leave here because I am needed. These unfortu- 
nate people — thousands of them — need me. I am 
their only comfort. It is my duty to remain here, and I 
am happy.” 

On June 27, Fr. Kowcz (sometimes spelled Kovch) 
was among the 27 martyrs of Ukraine’s Eastern Catho- 
lic churches beatified by Pope John Paul П in Lviv. 

The martyrs of the Ukrainian and Ruthenian Catho- 
lic churches died between 1935 and 1973, the victims 
of Nazi terror and the Soviets’ systematic repression of 
the Eastern Catholic churches after they took over West- 
erm Ukraine at the end of World War II. 

Fr. Kowcz was arrested in December 1942 for issu- 
ing Catholic baptismal certificates to thousands of Jews 
to protect them from the Nazis. He was sent to Majdanek 
in Poland in August 1943, and could have gained re- 
lease if he had agreed to stop helping Jews. He refused 
and died at the camp on March 25, 1944. 

“From what I’ve read about him, he must have been 
a marvelous man,” said Fr. Kowcz’s niece, Christina 
Kowcz, of Webster, NY. She is a parishioner at St. 
Josaphat’s Ukrainian Catholic Church in Irondequoit, 
which is part of the Ukrainian Catholic Diocese of 
Stamford, Conn. 

“He was always putting others before himself,” added 
Kowcz, who left Ukraine the same month her uncle 
was killed. She left with her mother, Lubomyra, and 
her father, Ewstachij, the martyred priest’s brother. 

In an interview with the Catholic Courier, newspa- 
per of the Rochester Diocese, Kowcz pointed out that 
Fr. Kowcz used his time in camp to minister to others 
— celebrating Mass, giving people last rites before they 
were killed and, in general, comforting everyone in their 
sorrow. 

She added that she didn’t know him in Ukraine, but 
learned about him by reading a 1994 book on his life, 
“For God’s Truth and Human Rights,” written by the 
priest’s late daughter, Anna Maria Kowcz-Baran. (The 
Eastern churches allow their priests to marry.) Christina 
Kowcz said she has been praying for her uncle’s can- 
огізайоп ever since she learned several months ago 


that he was to be beatified. 

“Tt’s a very deep feeling for an uncle that I never had 
a chance to meet,” she said. “It’s quite an honor for the 
family.” Kowcz’s father shared some of his brother’s 
saintly qualities, she added. 

When the Germans came in to occupy Ukraine in 
1941, they forced her father to work as an agricultural 
engineer on confiscated farmland. Kowcz noted that 
Ukrainians at first welcomed the Germans because they 
saw them as liberators from the Soviets, who had en- 
gineered a famine in the 1930s that killed millions of 
Ukrainians. But that feeling did not last long, and her 
father began working against the same Germans he 
entertained in his home. 

“Our cellar was crawling with people hiding,” she 
recalled, adding that Jews would be in the basement 
while German soldiers were upstairs drinking and 
laughing with her father. 

As the Red Army advanced on Ukraine in 1944, her 
father knew the Soviets would see him as a collabora- 
tor with the enemy. 

“In general, I would say we were caught between 
two evils,” she said of the Nazis and the communists. 
“Nobody had good plans for us.” 

Her father decided to take his wife and his daughter 
out of Ukraine and into Austria where they lived in a 
refugee camp in the U.S.-occupied zone. In 1951 they 
were able to move to Rochester, where some relatives 
lived. 

Kowcz, who translates St. Josaphat’s weekly bulle- 
tin into Ukrainian, has written an article for her parish 
about her priest-uncle. The story is a fascinating por- 
trait of a cleric who seemed filled with hope in a hope- 
less situation. She pointed to the last note to be smug- 
gled out of the camp to his family. In it, he asked his 
supporters to pray for those who created the camps, 
and he asked God to “have mercy on them.” 

“Besides heaven, this is the only place I would like 
to be,” Fr. Kowcz wrote of the camp. “We are all equal 
here. Poles, Jews, Ukrainians, Russians, Lithuanians 
or Estonians. ... They die in different ways, and I help 
them to cross the bridge. 

"15 this not а blessing?,” he continued. "15 this not 
the greatest crown my Lord could put on my head? It 
is. I thank God a thousands times a day that he sent me 
here.” 
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Corpus Christi parade at the Grotto of the Blessed Mother on the grounds of St. 
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Paul’s Home. 


ОСІ С winds up activities in Dauphin 


By Cassie Merko 

Dauphin’s Church of the Resurrection is a busy par- 
ish and its Ukrainian Catholic Women’s League takes 
no hiatus in the summer even though we do not for- 
mally meet during July and August. 

We wound down the children’s catechism classes with 
a Communion Breakfast on May 13, serving breakfast 
to 12 first communicants and five graduates, along with 
other catechists and the families and friends of the chil- 
dren. Mother’s Day, for some, was with family, for oth- 
ers it was in providing a service to others. 

May, being the month of Mary, included the conse- 
cration of the Associates of the Sisters Servants of Mary 
Immaculate. Members of this organization, along with 
their sponsors, were treated to a special luncheon in the 
auditorium following the service. 

Another very touching ceremony was the installa- 
tion of young girls to the Children of Mary with some 
new members joining that organization. Arrayed in the 
blue and white capes of the Sodality, the girls presented 
a pleasing portrait of serene spirituality. 

We wound up May Devotions with a special proces- 
sion around the church in honor of the Blessed Mother. 
Marian hymns rang out joyfully from the crowd in praise 
of Our Lady as faithful Marian supporters shared this 


last May Devotion for this year. 

June 17 brought us to the Sunday of the Holy Eucha- 
rist, also known as the Feast of Corpus Christi. Once 
again, led by the big cross, flags and banners flying in 
the wind, carrying our church icons and our beautiful 
brand new Gospel, the various groups and organiza- 
tions followed Msgr. Michael with the Holy 
Monstrance in a impressive parade of color and mu- 
sic. Commencing outside the door of the Church, de- 
votional hymns resounded as the procession of parish- 
ioners proceeded along the designated route. Prayer 
stops for gospel reading and segments of the 
Suplikatsia, at the back of the church, at the Grotto of 
Our Lady back of St. Paul’s Home, at the Historical 
Church of the Resurrection, and the final one at a spe- 
cial aiter set up on the steps of the church completed 
the service. Here the parade culminated, assuming the 
affect of a spiritual pilgrimage. 

Another June highlight for our Parish is our annual 
picnic in Vermilion Park which was held this year on 
June 21. This gathering is an opportunity for members 
of our Parish organizations to get together for an 
evening of camaraderie in a natural and relaxed atmos- 
phere. The evening generally consists of visiting, sing 
songs and, often, instrumental music. 
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Authentic Ukrainian Handicrafts INDEPEND 
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Email: andrew@westarka.com 1 | Investing for a Strong 
Tomorrow 


Carlson Wagonlit | T;avel™ 
Londonderry Travel sss 


U4Londonderry Mall з з 
137 Avenue & 66 Street Pauline Warick 
Owner / Manager 


Edmonton, Alberta T5C 3C8 
Tel: 780-475-9281; Fax: 780-476-9978 Говоримо по українськи 


ооосоосо 


e@oeceeseeeereoeeeeeceeeee ee eee eo eee eee eee eee 


: TOUR UKRAINIAN COMMUNITIES 
: IN BRAZIL 
With BILL DIACHUK 
Departing: OCTOBER 5, 2001 
2 Weeks - Limited Space 
Call: 475-9281 and ask for PAULINE 
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Edmonton Granite Memorials 


BGM personalized designs саван ува? 


serving Albertans with dignity 
or over 35 years bide 


Honour Your Family 
і with a 
Work of Art 


Such monuments are available 
in various designs, styles and 
types of granite. 
All professionally manufactured 
in any price range that 
you may choose. 


Courtesy Car - Senior Citizen Discounts » Pre-Need Arrangements 
OPEN: Mon.-Sat.. 8:00 - 5:00 
11023 - 97 St. Edmonton, Alberta T5H 2N1 Ph: 425-6311; 425-6320 


UKRAINIAN TV NETWORK 


KYIV, LVIV 
Philadelphia, Chicago, Sacramento 
Toronto, Ottawa, Montreal, Alberta, Manitoba 


Watch us on the WEB ! 


| www.infoukes.com 
tel: 1800 KONTAKT - fax: 416 762 4880 | 


e-mail: klufas@kontakt.ca 
2118A Bloor St. W. Toronto, Ont. M6S 1ІМ8 


БУДЬМО в КОНТАКТІ! 
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| Newsbriefs ||| GUUAWM’s future lies in reforms of 5 members 


By Andrew Tully 


Samostiyna Ukrayina leader out on bail | (RFE/RL)—A group of international policy analysts agree 


(Eastern Economist)—The leader of the unregistered organi- 
zation, Samostiyna Ukrayina, or Independent Ukraine, 
Oleksandr Bashuk, who is charged in organizing an attack on 
and capturing Communist party head quarters, was released 
on bail, July 3. The court took into consideration the fact that 
Bashuk has no intention of fleeing the country. A group of 
Samostiyna Ukrayina activists captured the Communist Party 
Headquarters in Kyiv in March 2000 and demanded that the 
party be outlawed in Ukraine. 


Hr 14 M allocated for cathedral 


(Eastern Economist)—Kyiv has allocated Hr 14 million for 
reconstructing the St. Volodymyr cathedral in Khersones, says 
Kyiv Mayor Oleksandr Omelchenko. Since the beginning of 
restoration works, Hr 17 million have been allocated. The 
cathedral was built in 1861 and has been standing in ruins for 
the past 50 years. 


Five killed in blast at party 

Five people were killed and one was injured when an artil- 
lery shell exploded at a party held at a pasture in Lviv region, 
reported the Associated Press citing the Emergency Situa- 
tions Ministry July 8. The tank shell was thrown into a fire at 
a party in the field close to Verbliany village. The victims 
ranged in age from 19 to 24 years old, the ministry said ina 
report. The report gave no clear reasons for the accident. Po- 
lice have begun an investigation, it said. 


Ivasiuk returns from Britain 


(Eastern Economist)—Gongadze case expert Valeriy Ivasiuk 
returned to Ukraine from Great Britain, July 4. Upon arrival, 
he stated that he returned to Ukraine to participate in the in- 
vestigation of the missing journalist Heorhiy Gongadze. 
Ivasiuk confirmed that he received political asylum in Great 
Britain, but said this was not the only reason he felt safe in 
retuming. He said the 5th anniversary of the constitution and 
the change in the leadership of the SBU also gave him confi- 
dence in his well-being. 


Aleksei not invited to celebration 
(RFE/RL)—Metropolitan Kirill, a high official in the Rus- 
sian Orthodox Church, told journalists in Kyiv on July 23 
that Russian Orthodox Church head Aleksei II has not ob- 
tained an official invitation to attend the 950th anniversary of 
the Kyiv-Pechersk Monastery on Aug. 28, Interfax reported. 
Earlier the agency quoted Kyiv Mayor Oleksandr Omelchenko 
as saying that Patriarch Aleksei II will be invited by Metro- 
politan Volodymyr, the head of the Ukrainian Orthodox 
Church (Moscow Patriarchate). 


Wage arrears drop 10% 

(Eastern Economist)—Wage arrears dropped 10% in the first 
half of 2001 and now stand at Hr 4.4 billion, said Social Policy 
Labor Minister Ivan Sakhan, July 23. President Kuchma ordered 
the ministry to pay off all wage debts by the end of the year. 
Commenting on the president’s wishes, Sakhan said there was 
no question of implementing them, but only of “organizing the 
activity of the ministry in order to implement the order.” 


Congressman hopes to restore funding 

(Eastern Economist)—Congressman Bob Schaffer has writ- 
ten a letter to the Speaker of the House in which he says that 
the recent actions of the House to cut funding to Ukraine harm 
US interests in the country. He says: “We have unwittingly 
advanced the disastrous cause of Russian reunification.” The 
recent Foreign Operations Appropriations Bill would reduce 
funding to Ukraine from US$169 million to $125 million. 
Schaffer said he would lobby Senators to restore the funding. 


Ukraine rotates peacekeepers 


(BBC Monitoring Service/UT-1)—The first rotation group 
of Ukrainian peacekeepers departed from Mykolayiv for Si- 
erra Leone July 19. As many as 130 soldiers of the 4th de- 
tached repair and maintenance battalion of Ukraine’s armed 
forces, 12 officers of the 20th detached helicopter unit and 40 
tons of cargo — mainly spare parts and medicine for the 
Ukrainian contingent — will be delivered to the African con- 
tinent. The rotation of Ukraine’s peacekeepers in Sierra Leone 
will be held in two stages and completed by Sept. 10. 


Accords signed with Tajikistan 


(RFE/RL)—Ukrainian President Leonid Kuchma and his 
Tajik counterpart Imomali Rakhmonov on July 6 signed 12 
documents on bilateral cooperation in economy, trade, and 
science, including a friendship treaty, Interfax reported. The 
presidents also decided to create a joint economic commis- 
sion. Kuchma said Ukraine is ready to develop Tajikistan’s 
rich natural deposits, while Rakhmonov noted that Tajikistan 
is interested in cooperation in the energy, agricultural, and 
aluminum industry sectors. 


Economy Minister appointed 
(RFE/RL)—President Leonid Kuchma has appointed 
Oleksandr Shlapak as economy minister, thus filling the last 
vacancy in Premier Kinakh’s cabinet, Interfax reported on 
July 10. Prior to his appointment, Shlapak was deputy 
economy minister. 


that the alliance of Azerbaijan, Georgia, Moldova, Ukraine, 
and Uzbekistan will have a favorable future only if the indi- 
vidual members are each successful in pursuing internal re- 
form. The alliance — known in English by the acronym 
GUUAM — was created in 1997 and expanded two years 
later to include Uzbekistan. Its goal is to increase coopera- 
tion on political, economic and strategic matters, and to en- 
hance the members’ independence. 

July 11, the Centre for Strategic and International Studies 
(CSIS) — an independent Washington-based policy institute 
— held a forum about GUUAM’s future. Analysts discussed 
an array of subjects facing the five countries, but were most 
emphatic on two issues: each nation’s commitment to inter- 
nal reform, and how all five nations can work together to 
develop their disparate economies. 

One analyst addressing the symposium was Marshal 
Billingslea, a staff adviser for the U.S. Senate Foreign Rela- 
tions Committee. He said Congress would be far more will- 
ing to extend U.S. help to GUUAM if it knew its five mem- 
ber countries were taking concrete steps to establish free- 
market democracies with respect for human rights. 

Other panelists agreed. One was retired General William 
Odom, the director of national security studies at another U.S. 
policy organization, the Hudson Institute. Odom said 
GUUAM cannot succeed unless each member nation takes 
reform seriously. 

“Tf you cannot establish good courts, stable property rights, 
[a] capacity to reinforce — enforce — contracts, provide ba- 
sic rights that you need for business, for human rights, etc. — 
the things that we all know are absolutely essential for effec- 
tive economic performance over the long run — if you pro- 
vide those, then GUUAM inevitably will have a good fu- 
ture.” 

The participants also agreed that for GUUAM to become a 
meaningful regional alliance, it must help member countries 
in the difficult transition from managed economies to the free 
market. According to Odom, an important way to accomplish 
that — and an easy way, as well — would be for GUUAM to 


constitute a free-trade zone. He said eliminating import tar- 
iffs among the five countries would greatly enhance their eco- 
nomic credibility. 

But another panelist disagreed. He is John Tedstrom, an 
economist at the RAND Corporation policy centre. Tedstrom 
argued that a free-trade zone would concentrate commercial 
activity too much among Azerbaijan, Georgia, Moldova, 
Ukraine, and Uzbekistan. 

“Creating a free-trade zone, by definition, will concentrate - 
trade within the GUUAM member states. That’s what free- 
trade zones do. I don’t think that’s a good idea for these coun- 
tries. I think they should be targeting Europe.” 

Tedstrom said trading outside GUUAM is the only way to 
ensure economic credibility for all five counties. 

The analysts also addressed the question of whether accu- 
sations by many Russians that GUUAM is hostile to Russia 
are correct. The Russian critics underline that the alliance is 
the only grouping of former Soviet states which does not in- 
clude Moscow. Odom said some in Russia have even charac- 
terized GUUAM as, in his words, a “‘secretive military ar- 
rangement.” 

Odom said he disagrees with this view. But he said the 
members of GUUAM should make the most of Russia’s mis- 
apprehension. He addressed this observation to the ambassa- 
dors of the five GUUAM countries who attended the forum. 

“T think the leaders of GUUAM should take that as a badge 
of honor. You’re really getting the Russians’ attention here 
— you must be doing something good. [Laughter] And you 
should just march ahead and say, ‘This is a sign of progress.’” 

Another panelist — Paul Goble, the communications di- 
rector of RFE/RL — said it is important for observers to be 
able to look at a map of the GUUAM nations without think- 
ing of them as being part of the Russian sphere of influence. 

Analyst Frederick Starr was of the same mind. Starr is the 
chairman of the Central Asia-Caucasus Institute at Johns 
Hopkins University’s School for Advanced International Stud- 
ies. He said all former Soviet states knew as soon as the So- 
viet Union broke up in 1991 that their most important chal- 
lenge would be to assert — and to ensure — their independ- 
ence. 


Latest Russian proposal on gas debts turned down 


By Michael Lelyveld 

(RFE/RL)—Ukraine has rebuffed Russia’s latest bid to set- 
tle their nagging problem of gas debts by refusing to accept 
arrears as a responsibility of the state. 

Speaking at a press conference, Ukrainian Prime Minister 
Anatoliy Kinakh said his government opposes Russia’s plan 
to end the dispute over the debts of the national energy com- 
pany, Naftogaz Ukrayiny, Interfax reported. 

Russian Deputy Prime Minister Viktor Khristenko had pro- 
posed that the debt for 1998 and 1999 be restructured by is- 
suing Eurobonds that would be guaranteed by Ukraine. Kyiv’s 
failure to pay for Russian gas has been one of the biggest 
controversies between the two countries for the past decade, 
leading to a series of reschedulings and debt deals in the past. 

Khristenko voiced confidence to reporters in Moscow last 
Thursday June 28 that the matter would be settled after meet- 
ing with Ukrainian First Deputy Prime Minister Oleh Dubyna. 
The officials indicated that Ukraine was ready to issue 1.4 
billion in Eurobonds to restructure the debt, Interfax said. 

But one day later in Ukraine, Kinakh rejected the idea. He 
acknowledged that “there is an agreement to convert until 30 
April 2001 this corporate debt into securities against govern- 
ment guarantees,” but he noted that the pact was negotiated 
by officials who no longer hold their posts. 

Kinakh was referring to the government of former Prime 
Minister Viktor Yushchenko, who was ousted by the Ukrain- 
ian parliament two months ago. Last December, Khristenko 
and a Ukrainian counterpart signed two agreements to assure 
Russian supplies of gas for the winter by converting some 
obligations into sovereign debt. 

Despite Kinakh’s suggestion, the pacts were signed on be- 
half of presidents Vladimir Putin and Leonid Kuchma, who 
had agreed on the principles two months before and then au- 
thorized the deal. 

But the new Ukrainian government seems to have surprised 
Russia by rejecting the principle that the state should ulti- 
mately be responsible for uncollected bills. Officials have 
argued that the arrears are those of private firms, although it 
is unclear that this distinction is anything more than a cover. 

In one sense, this latest episode is typical for a dispute in 
which sincerity has been in even shorter supply than fuel. 
Ukraine has stalled for years on the problem of wasting Rus- 
sian gas, much of which is supplied by Moscow as a fee for 
pipeline transit to Europe, which pays cash. 

For its part, Russia has tried to use the gas debt as a way to 
gain control of the transit lines, while threatening to build 
bypasses through Poland and across the Baltic Sea to cut 
Ukraine off. 

Kinakh’s hard line on the debt was unexpected because 
Ukraine has seemed at a disadvantage. The recent appoint- 
ment of former Prime Minister Viktor Chernomyrdin as Mos- 
cow’s envoy to Kyiv came at a time when Kuchma was un- 
der fire and was glad for Putin’s support. 

Russia’s gas monopoly, Gazprom, also seemed to be win- 
ning the battle of bypass strategies by combining with its 


European partners on feasibility studies for the new routes. 
Much of the activity has been based on the European Union’s 
goal of doubling energy imports from Russia over the next 
20 years. 

But the latest figures on Russian exports to Europe suggest 
that the trend has turned down rather than up. Interfax re- 
ported last week that gas deliveries to Europe fell sharply in 
the first five months of this year, a possible sign of problems 
in Russia and the threat of recession in Germany. Gazprom 
said its output dropped more than 3 percent in the first quar- 
ter, which it blamed on declining resources in west Siberian 
fields. 

Poland may also have blocked Russia’s plan for a Baltic 
pipeline to Germany by committing to build its own Baltic 
line to Denmark first. Two lines may be unable to cross un- 
dersea, easing the threat that Russia would be able to bypass 
both Poland and Ukraine. Warsaw has yet to agree to a plan 
that would isolate Kyiv. 

Over the years, the gas struggle between Russia and Ukraine 
has also been seasonal. Unless Russia can build a bypass 
immediately, it will have to rely on Ukraine again for 90 per- 
cent of its exports to Europe through another winter heating 
season. That problem could give Kyiv a temporary edge in 
negotiations. Despite all of Russia’s maneuvers the gas game 
goes on, while Ukraine keeps trying to put distance between 
itself and its debts. 


Chernomyrdin warns 
Kyiv over neutral status 


(RFE/RL)—Russian Ambassador to Ukraine Viktor 
Chernomyrdin told Moscow’s “Nezavisimaya gazeta” on July 
11 that Ukraine can play the role of a “regional leader,” 
Interfax reported. 

Chernomyrdin noted, however, that Ukraine ’s “neutral sta- 
tus may essentially undermine [Kyiv’s] strategic interests” 
and lead to a situation in which the role of such a leader is 
assumed by “other countries.” . 

Chernomyrdin said he does not understand “those Ukrain- 
ians who are lobbying for the policy of economic isolation of 
their country from Russia.” 

And he added: “I doubt whether Ukraine will be able to 
find an alternative to the Russian market in Europe, Asia, or 
Latin America.” 

Meanwhile, the following day, Russian Foreign Minister 
Igor Ivanov said in Kyiv on July 12 that Russia’s interests are 
not being harmed by Ukraine’s relations with the West, 
Interfax and ITAR-TASS reported. Ivanov’s talks with Ukrain- 
ian officials focused on border delimitation as well as the 
legal status of the Azov Sea and the Kerch Strait. Ivanov an- 
nounced that Russian President Vladimir Putin is ready to 
visit Kyiv in August to take part in celebrations of the 10th 
anniversary of Ukraine’s independence. 
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Desna Ukrainian Dance Company 


San Diego Festival to feature Desna, Popadiuk 


(House of Ukraine)}—The House 
of Ukraine, Inc. in Balboa Park, San 
Diego, CA, will be sponsoring their 
annual Ukrainian Festival, Labor 
Day Weekend, Aug. 31 - Sept. 2. 

Festivities start on Friday night at 
5:00 p.m. with a Vatra (Welcome 
Bonfire) and picnic on the Bay at 
Crown Point in Mission Bay Park. 
A barbecue will begin at 5:00 p.m. 
and end at 6:30 p.m. Volleyball, 
Ukrainian Music and fireworks 
from across the Bay at Seaworld’s 
Aquatic Park at 10.00 p.m. will also 
be featured. 

On Saturday night at 7:00 p.m. 
festivities continue with a Ukrain- 
ian Dance Performance at the Casa 
Del Prado Theater in Balboa Park 
home of the world-famous San Di- 
ego Zoo. This year’s performance 
features the Desna Ukrainian Dance 
Company from Toronto, with spe- 
cial guest appearance by violin vir- 
tuoso Vasyl Popadiuk. 

On Sunday, at Noon, at the House 
of Pacific Relations International 
Cottages Lawn Stage in Balboa 
Park, Ukrainian Ethnic Food and 
refreshments will be available for 
purchase. At 2:00 p.m. a free short 


Population down to 49.1 М 
(Eastern Economist)—In January-May 2001, Ukraine’s population dropped 
176,000 persons and now stands at 49.115 million, stated UN coordinator 
in Ukraine Douglas Gardner, July 11. Gardner added that the decrease in 
population was due to a natural drop in population and migration. 


24 hospitalized after crash 
(Eastern Economist)—Twenty Four passengers were hospitalized after a 
Moscow-Odesa train crashed in the Odesa oblast. Only medium and light 
injuries were reported. Officials have issued Hr 1,000 compensatory pay- 
ments to passengers injured in the accident. 


Yabluko wants to let us run... 
(Eastern Economist)—Yabluko party plans to initiate amendments to the 
Constitution and will insist that representatives of the Ukrainian diaspora 
living abroad be granted the right to run for the presidency. Yabluko lead- 
ers have proposed controversial constitutional changes before. 


..and to ban Zhirinovsky 
(Eastern Economist)—The Yabluko party on July 23 demanded that the 
Foreign Ministry prohibit Russian Duma Deputy Speaker Vladimir 
Zhirinovsky from entering Ukraine. The party’s statement reads that 
Zhirinovsky’s book Ivan, Zapakhny Dushu, contains anti-Semitic and racist 
statements. Yabluko alleges that all Zhirinovsky’s activities are tainted by 


this type of rhetoric. 


Shots fired at deputy’s flat 


(Eastern Economist)—Shots were fired from a small-calibre weapon into 
the doors of Communist party Verkhovna Rada deputy Anatoliy 
Damansky’s flat, July 23. The criminals took several shots at the door, left 
the gun on the floor and disappeared. Recently, the Rada supported 
Damansky’s request to the Prosecutor General concerning abuse of power 
by UkrNafta executives. UkrNafta is Ukraine’s oil extracting monopoly. 


Vasyl Popadiuk 


program of Ukrainian Song and 
Dance will begin. 

Festivities end on Sunday night 
with a Zabava (Dinner/Dance) at 
6:00 p.m. at the Hanalei Hotel in 
Hotel Circle, with Ukrainian Dance 
Music by Shoom from Winnipeg. 

This year’s festival’s fun and en- 
tertainment, as in the past, also has 
a serious purpose. The House of 
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Ukraine, Inc. has selected for this 
year’s charity the Children of 
Chornobyl Relief Fund. 

The Children of Chornobyl Relief 
Fund is a humanitarian organization 
established to protect and save the 
lives of children confronting the 
human legacy of the world’s worst 
environmental disaster. 

It serves as an informational, re- 
source bridge for the United States, 
Ukraine and the world community. 
CCRF is a registered non-profit hu- 
manitarian medical relief organiza- 
tion with 501c(3) tax-exempt status 
under the internal Revenue Code of 
the United States of America. 

The Children of Chornoby] Relief 
Fund is committed to the worldwide 
preservation of humankind in a spirit 
of charity and goodwill, making 
Chornobyl an example never to be 
repeated. More information about 
them is available at: <http:// 
www.childrenofchornobyl.org>. 

Last year’s Ukrainian Festival 
raised a substantial sum to benefit 
the Nadiya-Dzherelo Rehabilitation 
Program. It would have been impos- 
sible without the support of private 
donors and businesses. 


З EXCELLENT FOOD З GREAT SERVICE 
9 CLEANEST RESTAURANT 9% SPECIAL WASHROOMS 


GREEK & UKRAINIAN FOOD 
Be NOONER PIZZA or$ 4 99 


: BEEF BURGER or 
FAMILY RESTAURANT CAESAR SALAD or 
daily lunch and dinner specials 


C% 


SPAGHETTI 


pizza + pasta - BBQ dishes « seafood - souvlaki 
perogies esteaks « stir fry « salads « children's menu 
ONLY PLACE IN JASPER THAT SELLS PEROGIES & HOLUBTSI 


622 Patricia Street, IN JASPER - FREE DELIVERY 


8552-3444 


Non-profit House of Ukraine, Inc. 
present 


UKRAINIAN FESTIVAL 2001 
Balboa Par k, San Diego, Califor nia N ey 
Labor Day Weekend 
Aug 3155, Sept Ist & 2nd, 2001 


Schedule of Events 


Friday, August 31, 2001 
1:00 p.m. - ? 

BBQ 5:00 p.m. to 6:30 p.m. 
Vatra -Welcome Bonfire 
Barbecue/Volleyball/Fireworks 
Crown Point, Mission Bay 
Pacific Beach, San Diego 


:00 p.m. 
Casa del Prado Theater 
Balboa Park, San Diego 


DESNA 


Ukrainian Dance Company 
of Toronto 
With special guest, 
Violin Virtuoso: VASYL POPADIUK 
from Toronto, Ontario, Canada 


nda mber 2, 2001 
12:00 noon - 3:00 p.m. 
Lawn Program / Ukrainian Food 

House of Pacific Relations 
International Cottages, Inc. 
Lawn Stage, Balboa Park, San Diego 


6:00 p.m. Cocktail Hour 
7:00 p.m. Dinner/Dance 
Cocktail Hour/Dinner Dance 
Music by: SHOOM! from 
Winnipeg, Manitoba, Canada 
Red Lion's Hanalei Hotel, 

Hotel Circle fing wepertolnes. 
Mission Valley, San Diego ee peer Ted = 
For more information, please contact House of Ukraine, Inc. (EID #33-0889641) 

(619) 291-0661 (phone/fax) sunnyukes@aol.com (email) 
http: /Awww.sdinsider.com/community/groups/ukraine (website) 


ПА 


Український день 


Ukrainian Cultural Heritage Village 
- Sunday August 12,2001 


Hours: 10 am - 6 pm. Stoge show 2 pm - 4:30 pm 
Location: 25 minutes east of Edmonton along Hwy. 16 


Phone: (780) 662-3640 Fax (780) 662-3273 
Admission charged. Bring a lawn chair. 
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Sports plane crashes, killing one 


Apilot was killed when his BRO-11ML sports plane crashed in western 
Ukraine, reported the Associated Press citing the Emergency Situations 
Ministry, July 9 

The plane crashed during scheduled training near the city of 
Khmelnytsky on July 8, and there were no injuries on the ground, the 
ministry said in a report. It was unclear what caused the accident and 
ministry officials have initiated an investigation, the report said. 

It was the second crash of sports plane in a week and the third one over 
a month period in Ukraine. On July 7, a pilot was killed as he tried to 
make an unauthorized takeoff in a small Yak-52 Soviet-made plane in the 
Donetsk region. On June 10, one man was killed and another was injured 
when their Yak-52 plane crashed during training in southern Ukraine, ap- 
parently due to engine failure. 


Ukraine knocked out in second round 


(Ukrainian Soccer News/UkrNews)—Ukraine was knocked out in the 
second round of the FIFA World Youth Championship, held in Argentina, 
with a 2-1 loss to Paraguay, June 28. Ukraine started the game with mas- 
sive attacks in the opening minutes, but a powerful free-kick by Belyk 
from 30 metres went narrowly wide. The, in the 19th minute, Benitez 
deflected a long shot into the net to put Paraguay up 1-0. In the 43rd 
minute a series of mistakes in the midfield allowed Paraguay to launch an 
attack — which culminated when Gonzalez headed a diagonal cross, from 
right to left, into a corner. Ukraine came to within one with a corner kick- 
by Smaiko in the dying minutes of the game. 
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Please fill out the form below and mail, along with a cheque or 
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Ukrainian News 
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Edmonton, AB, T5M 1Y9 
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Klochkova wins women’s 
400 individual medley gold 


Olympic champion Yana Kloch- 
kova won the first pool gold of the 
world swimming championships in 
Fukuoka, Japan, on July 22, with a 
runaway victory in the women’s 400 
metres individual medley, reports 
Reuters. 

The 18-year-old Ukrainian seized 
the lead from Tomoko Hagiwara on 
the backstroke leg after the Japanese 
swimmer had gained a slight edge 
in the opening butterfly. 

Klochkova then forged away on 
the breaststroke to lead by more than 
two seconds from China’s Qi Hui, 
who moved up from eighth and last 
to second on her speciality stroke. 

Klochkova held her advantage on 
the final freestyle leg to win in four 
minutes 36.98 seconds. 

American Maggie Bowen came 


FILE PHOTO — UNIAN 
Yana Klochkova winning the gold at the 2000 Olympics. 


through to take the silver in 4:39.06 


Beatrice Caslaru of Romania added 


another bronze to her collection by behind China’s Chen Yan at the last 
and Olympic bronze medallist snatching third place in 4:39.33. 
Klochkova was silver medallist tralia, in 1998. 


world championships in Perth, Aus- 


European sailing title for Ukraine 


By David Branigan, Irish Times, July 20, 2001 

After a testing series of nine races, Atlanta "96 gold 
medallists Yevhen Braslavets and Ihor Matviyenko from 
Ukraine emerged overall winners of the Bord Gais- 
sponsored 470 European Championship at Dun 
Laoghaire, Ireland, July 19. 

A poor showing by the Israeli overnight leaders, Kiger 
and Gal, saw their commanding 12-points margin 
evaporate into disaster in light and shifting winds on 
the bay. 

Having endured a two-day postponement to racing 
due to gale-force winds, the 99-boat fleet return to sea 
early on the morning of July 19, a decision from prin- 
cipal race Officer Tony O’Gorman that was visionary; 
by mid afternoon, the light breeze had almost totally 
disappeared. 


Three races saw Kiger and Gal produce a 23-10-25 
result, easily their worst day and in stark contrast to 
the commanding performance that started on the after- 
noon of July 15 with a race win, followed by three 
successive wins on July 16. Even in the light airs JUly 
19, a conservative approach to the final day should have 
brought home the championship. 

But it was not to be; the Ukrainians produced a fourth 
and a third in the morning, still leaving the Israeli lead- 
ers with a chance. But whereas Kiger and Gal shone in 
the heavy airs, consistency paid off for the new Euro- 
pean champions. 

They had no race wins in the entire series, just steady 


thirds and fourths, chipping away at the points and 
again in the heavy stuff, 11ths and 12ths — experience 


counts. 


Jones keeps ahead of Pintusevich 


(UkrNews)—Leading up to the World Athletics 
Championships in Edmonton next month, Ukraine’s 
Zhanna Pintusevich is coming in at best second to 
American Marion Jones in the Women’s 100-metre 
dash. 

July 6 at the Paris Golden Gala athletics meeting 
Pintusevich with 10.96 seconds was second to triple 
Olympic champion Jones with 10.84. 

Five days later at the Lausanne grand prix athletics 
meeting in Switzerland Jones failed to impress, clock- 


ing an ordinary 11.04 to narrowly edge out training 
partner Chandra Sturrup of the Bahamas by 0.01 sec- 
onds. Pintusevich, however was fourth. 

July 14 at the Bislett Games in Oslo, Jones extended 
her winning streak to 51 races in the women’s 100. 
Jones overcame a false start and took control of her 
race early, clocking 10.94. 

Pintusevich, who came close to upsetting Jones ear- 
lier this season was second in 11.05 and Chryste Gaines 
of the United States third in 11.08. 


Ukrainian Canadian receives athletic grant 


(James Worrall Athletes Develop- 
ment Fund)—Danilo Malanczyj, a 
young local athlete, is among 37 re- 
cipients of the James Worrall Ath- 
letes Development Fund grant for 


Ontario. 
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Danilo Malanczyj of Port Hope receives his James Worrall Athletes Fund 
grant check from Mr. Worrall at a ceremony in Toronto June 26. In rear (L 
to R), Provincial Sport Organizations Council Treasurer Tim Dawkins, 
Past Chair of Sport Alliance of Ontario Rolf Lund, and Olympians Molly 
Killingbeck and Curt Harnett. 


promising young amateur athletes in 


Danilo received his $500 grant at 
a presentation at the Sport Alliance 
of Ontario in Toronto on June 26. 


Danilo, who attended the cer- 
emony, was nominated by Orien- 
teering Ontario for his achievements 
in the sport. Danilo has been orien- 
teering since the age of 10. Perform- 
ing above his age category, he often 

| competes on advanced courses. Не 
participates in training clinics, Na- 
tional and Provincial level when 
they are available. 

The James Worrall Fund was cre- 
ated in 2000 by the Sport Alliance 
“| of Ontario in cooperation with the 
=| Provincial Sports Organizations 
Council, to assist young Ontario ath- 
letes in their development by cov- 
ering expenses such as transporta- 
tion, accommodation, equipment, 
clothing, and registration fees to 
competitions, clinics, and camps. 
Athletes under 18 years of age (and 
disabled athletes of any age) are eli- 
gible for funding under the program. 

The Fund is named in honour of 
James Worrall, OC, QC, IOC, an 
J outstanding member of Ontario’s 
sport community. Now 87, Worrall 
served for many years as Canadian 
member of the International Olym- 
pic Committee, and was Canadas 
flagbearer at the 1936 Berlin Olym- 
pics. 
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Canadians build Ukrainian business ties|Ukraine’s major bank goes 


By Daniel Масізаас, Kyiv Post Staff Writer 

Unlike their American cousins, Canadians do not have 
a reputation for mistrusting their government. So, it 
comes as little surprise that the most active association 
of Canadian businessmen in Ukraine — the Canadian 
Business Club — was created by the Canadian Em- 
bassy. 

“When we started, we talked about what this group 
wants to cover — so that it’s not just a smaller version 
of the American Chamber of Commerce or of some 
association that’s failed in the past,” explained David 
McGregor, the embassy’s first commercial secretary. 
“That shape is still being worked out, but basically it’s 
about networking.” 

The club in its current form met for the first time in 
May. But the organization already existed years ago as 
a slightly different group. 

McGregor said it was originally the creation of some 
Canadian diaspora who came over to celebrate 
Ukraine’s 1991 Declaration of Independence and take 
advantage of the new free-market economy. 

But that group met the same fate as so many foreign 
projects following the 1998 financial crisis: They went 
dormant. 

“Like most people, the leaders were surprised by the 
recession,” McGregor said, “When the vast majority 
left town, the driving force behind the association was 
gone.” 

McGregor said he felt there was a need to restart the 
group and tailor it to the needs of businessmen. He said 
such embassy-sponsored groups exist elsewhere — and 
that the Bucharest-based Canadian Business Associa- 
tion of Romania recently marked its fifth anniversary, 
seeing its membership grow from just six to 70 people 
since 1996. 

“The more frontier-like the place is, the more likely 
itis that people want to gather together,” he said. “They 
might not want to in Belgium, where things are easy, 
but the might want to in Mongolia, where things are 
hard.” 

The embassy offers several ways for those people to 
gather. Besides hosting the CBC meetings, it also pro- 
duces the twice monthly Canadexport newsletter, spon- 
sors pub nights every two months and helps stage events 
like the annual Terry Fox Run for cancer research and 
the recent July 1 Canada Day celebration. 

Currently there are 40 members in the club. McGregor 
Said the club is made up of Canadian business consult- 
ants, Ukrainian representatives of Canadian companies 
and both Canadians and Ukrainians working with 
Ukrainian and multinational companies, such as 
McDonald’s Canada, Deloitte & Touche and Northland 
Power. 

The two-hour breakfast meetings include time for 


networking, followed by presentations on business-re- 
lated topics and question-and-answer sessions. At a re- 
cent meeting Jerry Kindrachuk from Ford Motor Com- 
pany addressed the club, while another meeting was 
devoted to commercial applications of the research be- 
ing conducted by Ukrainian military scientists. 

“The theory is that Ukrainian military researchers 
have been working, for instance, on how to make things 
super-hard, super-black, super-reflective or super-slip- 
регу," McGregor said. 

Companies can see how the research can be applied 
to their own work, McGregor said. Sometimes it re- 
sults in a joint project, like a recent venture to purify 
waste. 

Departing Canadian Ambassador Derek Fraser 
opened the July 6 meeting with a political overview of 
his three years in Ukraine, due to come to an end this 
month. Like McGregor, he also promoted the partner- 
ship of business and government. 

“T see a lot of companies trying to solve their prob- 
lems on their own,” he told the gathering. “But come 
in sooner rather than later with your problems to the 
embassy — we can bring extra weight to bear.” 

Among the Canadian businessmen present was 
Bohdan Kupych, of UMC, who knows something about 
the tribulations of doing business in Ukraine. As mar- 
keting and sales director, Kupych talked about the suc- 
cesses and challenges faced by the country’s largest 
mobile telephone company during his nine years with 
UMC. 

McGregor said the CBC and the nature of its activi- 
ties would continue to evolve along with its member- 
ship — and with the market. 

“The meetings focus on the kinds of things people 
want to know, 50 we’ll have no problem with arrang- 
ing more presentations to fill up the rest of the year,” 
he said. “We'll look at the facilitation of doing busi- 
ness here and the changing rules — and encourage them 
all to bring their problems to me so we can lobby the 
Ukrainian government on their behalf.” 

One member who feels that approach is already 
working is consultant John Vallinga, a partner at 
Emergex Business Solutions — which also belongs to 
the American Chamber of Commerce. 

“We’ve been part of the Canadian business commu- 
nity since we got here and have already got more busi- 
ness out of the club than out of AmCham,” he said. 
“AmCham is more of a business lobby group and it’s 
useful to belong to — and people talked of turning this 
club into a new Canadian Chamber of Commerce, but 
[hope it remains an informal, discussion-style group.” 


NBU aims for Hr 5/US$1 rate by Jan. 1 


(Eastern Economist)—The Coun- 


cil of the National Bank of Ukraine 
thinks that there are no reasons for 
changing the hryvnia support policy, 
said NBU Council Chair Anatoliy 
Halchynsky, July 3. 

He said the optimal rate would be 
Hr 5/US $1 by the end of 2001, add- 
ing that the hryvnia still had re- 
sources for strengthening against the 
dollar. 

He said this would make critical 
imports — including gas and oil — 
cheaper and decrease budget expen- 
ditures for servicing the foreign 
debt. Ukrainian exporters, for whom 
hryvnia strengthening is a negative 


factor, should renew their opera- 
tional funds more actively, said 
Halchynsky. 

Also, the total volume of NBU 
gold and currency reserves as of 
June 25 was 0552 billion, said NBU. 
Currency Regulation Department 
Director Serhiy Yaremenko. On 
June 1, this figure was $1.856 bil- 
lion. 

Yaremenko added that for the first 
time in several years, currency re- 
serves exceeded currency liabilities 
by $62 million. 

According to the IMF’s classifi- 


cation, liquid NBU currency re- | 
serves reached $1.866 billion. The 


Indusmin to study Crimean oil properties 


Indusmin Energy Corporation has 
retained the international consultant 
firm of Gustavson Associates to 
Study the oil and gas reserves un- 
derlying its properties in Crimea. 


TNK Oil eyes 
UkrNafta opportunity 


(Eastern Economist)—Russia’s 
Tiumen Oil Company, TNK, does 
not dismiss its possible participation 
in the privatization of UkrNafta, 
Ukraine’s oil extracting monopoly, 
said TNK-Ukraine President 
Oleksandr Horodetsky, July 23. “We 
have made proposals to the govern- 
ment on joint activity, based on 
UkrNafta. We think that UkrNafta 
is an interesting object, where our 
monetary assets and experience 
could be of benefit,” he said. 


The results will serve as the foun- 
dation toward obtaining project fi- 
nancing for Indusmin’s gas devel- 
opment program. Letters of Intent 


‘for purchase of gas by local power 


companies were executed earlier 
this year,” said the company in a 
July 17 statement 

“The preparation of a bankable re- 
serve report will provide an additional 
comerstone to our energy project,” 
stated Carlos Munoz, VP of Emerg- 
ing Markets and Director. “Our gas 
sales approach directly to power com- 
pany end users will solve the payment 
difficulties previously known in this 
Eastern European country. The addi- 
tion of a Gustavson reserve report will 
assure the financial community that 
the gas supply side of the project is 
also under control.” 


growth of the reserve’s volume is 
due to its purchase of the surplus 
currency supply on the inter-bank 
market. For the first six months of 
2001, this amounted to $888.4 mil- 
lion. This tendency is estimated to 
continue in July. 

The NBU reports expectations 
that by the end of 2001, the coun- 
try’s currency reserves will be $1.5- 
1.7 billion. 


into liquidation 


(RFE/RL)—National Bank Governor Volodymyr Stelmakh on July 16 
announced the beginning of liquidation procedures with regard to Ukrayina, 
one of the country’s largest banks, Interfax reported. 

Ukrayina began to default on some of its payments to clients in June, 
reportedly because of a large number of bad loans issued under govern- 
ment guarantees. Stelmakh said the bank’s liquidation fund will fully re- 
turn the deposits not exceeding 500 hryvni (US$93) to some 1.6 million 
depositors in the next three months. 

Stelmakh added that Ukrayina has some 100,000 clients whose depos- 
its exceed 500 hryvni. He did not specify the procedure for compensating 
those clients. 


Small enterprises up 10% 


(Eastern Economist)—The number of small enterprises in 2000 reached 
218,000, an increase of 10.6% from 1999, reported the State Statistics 
Committee, July 10. Almost half of all small enterprises are located on the 
territory of five regions: the city of Kyiv 14.1%, Donetsk oblast 11.4%, 
Lviv and Dnipropetrovsk oblasts with 6.2% each and Kharkiv oblast with 
6.1%. On average there are 44 small enterprises per 10,000 persons. Small 
enterprises employed 1.7 million people, or 15% of all those employed in 
the private sector, with an average of eight employees per business. The 
official unemployment level at the beginning of 2001 was 4.2%. 


Briefly 


GDP grows 9.1% 


(RFE/RL)—Ukraine’s State Statistics Committee reported on July 17 that 
the country’s GDP increased by 9.1 percent in January-June 2001, com- 
pared with the same period last year. 


Inflation up 0.6% in June 

(Eastern Economist)—In June, the consumer price index rose 0.6%, re- 
ported the State Statistics Committee, July 4. The inflation rate for the 
first six months was 5.3%. According to the SSC, prices for foodstuffs 
rose 0.7% while prices for non-foodstuffs remained unchanged. Overall, 
prices for services rose 0.6%. 


Nominal income drops 4.2% 

(Eastern Economist)—The nominal monetary revenue of the population 
dropped 4.2% in May compared to April, reported the State Statistics 
Committee, July 10. Monetary expenditures and savings in May increased 
by 6.5% due to increased purchases of goods and services. 


Registered unemployment decreases 
(RFE/RL)—Ukraine’s State Statistics Committee on July 19 said there 
were 1.05 million registered unemployed people in Ukraine as of July 1, 
which is 10 percent fewer than one year ago. The unemployment rate in 
Ukraine is 3.8 percent. 


Half of grain crop in 

(RFE/RL)—The government’s press service has told Interfax that as of July 
24, Ukrainian farms harvested 17 million tons of grain. The average grain 
yield is 3 tons per hectare. This year the government plans to harvest 35 
million tons of grain, as compared to last year’s harvest of 24.5 millions tons 
in which with the average grain yield was equal to 1.92 tons per hectare. 


BP halts retail operations 

(Eastern Economist)—British Petroleum has decided to halt oil products 
retail operations in Ukraine. Its two gasoline stations in Kyiv which were 
built and operated by UkrAvto under the BP brand will now operate under 
the UkrAvto brand. BP Ukraine Manager Mikhail Kolosov said July 11 a 
review of the investment portfolio led to the decision and that the com- 
pany would focus on other strategic priorities. 
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(JF Monitor)—Last month, U.S. Defense 
Secretary Donald Rumsfeld became the first 
top-level official of the Bush administration 
to hold talks with Ukraine’s leaders in Kyiv. 

On July 4-5, NATO Secretary-General Lord 
George Robertson held another round of dis- 
cussions in Kyiv on common strategic and 
political concerns. These, and planned follow- 
up discussions, indicate a recognition on all 
sides of three realities about Ukraine: first, 
its pivotal position in Europe, as reflected in 
the NATO-Ukraine Distinctive Partnership 
Charter; second, the relative stabilization of 
its internal political situation, along with the 
clear reaffirmation of Kyiv’s European 
choice; and, third, the need to accelerate eco- 
nomic and legal reforms, the retardation of 
which thwarts that European choice, expos- 
ing Ukraine instead to the gravitational pull 
of Russia. 

For those reasons, issues related to internal 
reforms figured prominently in both 
Rumsfeld’s and Robertson’s discussions with 
President Leonid Kuchma and other Ukrain- 
ian leaders. In a nationally televised interview 
and in remarks to a NATO symposium in 
Kyiv, Robertson noted that Ukraine’s “clear 
choice to become part of Europe and of the 
Transatlantic community” presupposes meet- 
ing democratic standards and promoting mar- 
ket-based economic cooperation with the 
countries of that community; “these factors 
strengthen the country’s independence.” 

U.S. Secretary of State Colin Powell also 
underscored these points in a Ukrainian press 
interview, concurrent with Robertson’s visit. 
With an eye to Russia, Robertson asserted that 
Ukraine’s close relationship with NATO 
threatens no country, and that Kyiv has dem- 
onstrated that its European and Euro-Atlan- 
tic choice is fully compatible with good rela- 
tions with Moscow. Robertson spoke of the 
emergence of а “NATO-Ukraine and NATO- 
Russia triangle, a useful and effective safe- 
guard of stability,” one presupposing that 
“Ukraine’s step-by-step integration with Eu- 


rope and good relations with Russia can de- 
velop concurrently.” 

For their part, Ukraine’s Prime Minister 
Anatoly Kinakh, Foreign Affairs Minister 
Anatoly Zlenko and National Security and 
Defense Council Secretary Yevhen Marchuk 
reaffirmed the view that NATO’s eastward 
enlargement represents a welcome “increase 
in the strength of a united Europe,” adds to 
Ukraine’s security, and reflects “each nation’s 
sovereign right to choose its alliances.” Added 
Zienko: “Can anyone impede this process or 
veto the alliance’s enlargement? I don’t think 
anyone can.” Kuchma had recently expressed 
that view with specific reference to the Baltic 
states during his visit to Vilnius. 

The Ukrainian side came close — as it had 
in the discussions with Rumsfeld — to ac- 
cepting the validity of the U.S. case for de- 
veloping an anti-missile defense system, as 
necessary to deal with the proliferation of 
missiles and that of missile technologies. 


Ukrainian eye Вісті July 25 - August 7, 25 Липня - 7 Серпня, 2001 


N ATO leader holds discussions in Ukraine 


Ukrainian leaders are now calling for an in- 
ternational conference that would discuss 
adapting the 1972 ABM Treaty to current re- 
alities. Kyiv proposes to host a first session 
of such a conference with the participation of 
senior diplomats, military officials and experts 
from NATO countries and Russia. Marchuk’s 
and Defense Minister Oleksandr Kuzmuk’s 
discussions with the NATO delegation fo- 
cused on Ukraine’s military reform and on the 
potential for cooperation in the defense in- 
dustry. Financial constraints, however, slow 
the advance of military reform. A joint NATO- 
Ukraine working group is advising Ukraine’s 
Defense Ministry and National Security and 
Defense Council on military reform issues and 
is overseeing the implementation of com- 
monly agreed reform goals and timetables. 
NATO considers that Ukraine needs to do 
more, and to do it more quickly, to modem- 
ize its military. Regarding defense industry, 
the sides discussed possible projects in air- 


NATO-Ukraine exercises in full swing 


(JF Monitor)—From June 15 to June 30, 
British and Ukrainian troops conducted the 
Cossack Express 2001 exercise at Ukraine’s 
Yavoriv training range. A British special-force 
battalion and a company-size Ukrainian lo- 
gistics unit practiced offensive tactics, with 
search-and-destroy operations and live firing, 
in real-combat situations in the wooded envi- 
ronment of the Carpathian foothills. 

On July 6, a day after the NATO Secretary- 
General William Kiernan’s visit to Kyiv, the 
joint exercise Sea Breeze-2001 began on 
Ukraine’s Black Sea coast. Led by the United 
States in the framework of NATO’s Partner- 
ship for Peace program, Sea Breeze is a na- 
val, amphibious and air exercise, characteris- 
tically involving the Black Sea riparian coun- 
tries alongside NATO member countries. This 
year, as in most years, Russsia declined the 
invitation to participate. The Russian military 


feels that the NATO-designed exercise sce- 


narios cast Russia in a “secondary role.” Rus- 
sia’s naval command has delegated three of- 
ficers to watch this year’s exercise. 

This year’s Sea Breeze involves a dozen 
vessels, 10 fixed-wing planes and helicopters, 
34 armored personnel carriers and some 1,500 
personnel. From July 6 to 16, the exercise was 
divided into three phases: a planning and com- 
puterized-gaming phase in Odesa conducted 
by acombined staff, a naval phase and a land 
phase. The naval exercise, in Ukrainian wa- 
ters of the northwestern Black Sea, included 
convoy movements behind mine sweepers, 
cargo transfer between ships in motion, artil- 
lery practice, and aid to damaged ships. The 
land phase, at Ukraine’s Chobanka training 
range, featured reconnaissance, embargo-en- 
forcement actions, and an amphibious land- 
ing on an unfortified coast, as part of an op- 
eration to restore peace in a conflict-torn 
“Green Republic.” 


craft building, the aerospace sector and 
Ukrainian participation — along with West- 
em allies and with Russia—in the hypotheti- 
cal development of a missile defense system 
in the European theater. Ukraine is especially 
eager to ensure the lucrative use of its aero- 
space and aircraft production capacities, 
which now depend heavily on joint projects 
with Russia. The NATO delegation and the 
Ukrainians described the participation of 
Ukrainian troops in the NATO-led Balkan 
peacekeeping, most recently in Kosovo, as 
mutually satisfactory. Robertson termed its 
presence in Kosovo a “first-class performance 
by the Ukrainian military.” 

Meanwhile, in Macedonia, Ukraine is em- 
barking on a program of military assistance 
to that NATO-supported government. Last 
month, the Council of Defense Ministers of 
Southeastern European Countries — which 
are NATO member and candidate countries 
— admitted noncandidate Ukraine with the 
status of an observer country. Chairing the 
Council’s special session, Donald Rumsfeld 
noted that the move responds to Ukraine’s 
course toward Euroatlantic integration and its 
peacekeeping role in the Balkans. Recently, 
Ukraine handed over to Macedonia four Mi- 
24 combat helicopters and four SU-25 
ground-assault planes. 

On July 2 in Kyiv, Kuzmuk and his Mac- 
edonian counterpart Vlado Buckovski signed 
preliminary agreements on Ukrainian assist- 
ance to the development of an aviation main- 
tenance network and an armored vehicles re- 
pair installation in Macedonia and to the train- 
ing of Macedonian air crews. U.S. General 
William Kiernan, NATO Supreme Allied Com- 
mander Atlantic, chaired the Kyiv symposium 
on “Ukraine and NATO: Making the Right 
Choices for the Twenty-First Century.” The 
meetings in Kyiv resulted in an agreement to 
hold a NATO-Ukraine summit next year in 
Prague, apparently in conjunction with NATO’s 
own summit which is expected to mark a new 
round of the alliance’s enlargement. 
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